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SLOVENSCINA

NAMIZNA ZAGA
DW745

Cestitamo!

Izbrale ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj zanesljivih

partnerjev na podro¢ju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki
DW745-Q5/GB DW745-LX

Napetost Ve 230 115
Tip 4 4
Mot motorja (vhodna) W 1850 1700
Mot motorja (izhodna) W 970 820
Stevilo vrtljajev v prostem teku min” 3800 4800
Premer Zaginega lista mm 250 250
|zvrtina Zaginega lista mm 30 30
Debelina Zaginega lista mm 22 22
Debelina razpornega klina mm 23 23
Globina reza pri 90° mm 77 77
Globina reza pri 45° mm 55 55
Imogljivost vzdolZnega rezanja mm 610 610
Skupne mere am 570x 700 x 466 570 x 700 x 466
Teza kg 2 2
Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu z EN61029-2-1:

Lpy (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 9% 96

Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 109 109

K (negotovosti za dano raven zvoka) dB(A) 3 3

Raven emisije tresljajev, navedena v teh tehni¢nih podatkih,
je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN61029, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.
A OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavlja

raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda e orodje
uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim priborom ali ce
ga slabo vzdrzZujete, so lahko emisije tresljajev drugacne.
To lahko znatno poveca raven izpostavljenosti v celotnem
obdobju delovanja.
Ocena ravni izpostavljenosti mora upostevati tudi cas, ko je
orodje izkljuceno oz. ko deluje, vendar dejansko ne opravija
dela. To lahko znatno zmanjsa raven izpostavijenosti
v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe,
da bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev, kot so npr.
vzdrZevanje orodja in opreme, vzdrZevanje toplote rok,
organizacija delovnih postopkov.
OPOMBA: Preklapljanje lahko povzroci kratkotrajne spremembe
ali napetosti ali nihanja. Pod neugodnimi pogoji na sistemih
javnega napajanja z napetostjo lahko pride do poskodb drugih
naprav. Do motenj ne bo prislo, Ce je impedanca manjsa

od 0,25 Ohma. Vticnice za ta elektri¢na orodja morajo imeti
varovalke s 16 ampersko prekinitvijo z inertnimi znacilnostmi.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Namizna zaga

DW745

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z:

2006/42/ES, EN61029-1:2009 +A11:2010, EN61029-2-1:2010
Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se povezite s podjetjem DEWALT na naslovih
v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadniji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.
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Markus Rompel

Direktor inZeniringa

DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Nemcija
20.8.2016

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, Ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, Ce je ne preprecite.

OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.
A Pomeni nevarnost poZara.

Splosni napotki za varno uporabo

elektricnega orodja
OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZzene
elektri¢nemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to vodi do elektricnega udara, pozara in/ali hudih
telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA
TUDI ZA UPORABO V PRIHODNJE

Pojem "elektric¢no orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali baterijsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovnem mestu
a) Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,
plini ali prahom. Pri uporabi elektricnega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.
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2) Elektri¢na varnost
a) Vtikaci elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.

Nikoli ne spreminjajte vtica na kakrsen koli nacin.

Uporaba adapterskih vtikacev v kombinaciji

z zascitenim (ozemljenim) elektricnim orodjem ni

dovoljena. Nespremenjeni vtikaciin ujemajoce se vticnice

zmanjsujejo nevarnost elektricnega udara.

Izogibajte se telesnim stikom z ozemljenimi

povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,

stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali

mokeroti. Vdor vode v elektricno orodje poveca nevarnost

elektricnega udara.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla.

Kabla nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vieko

ali izklapljanje vtikaca iz stenske vticnice. Kabel

zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in

premikajocimi se deli orodja. Poskodovani kabli ali
zavozlani kabli povecujejo tveganje za elektricni udar.

e) Pridelu na prostem uporabite elektricni kabel, ki
je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem
zZmanjsuje moznost elektricnega udara.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.
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3) Osebna varnost
a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo

pamet, ko uporabljate elektricno ro¢no orodje.

Elektricnega orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni,

pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek

nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite

zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske

proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zascita sluha

med delom z orodjem zmanjsujejo ali preprecujejo telesne

poskodbe.

¢) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega orodja
s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja v elektricno omrezje z vklopljenim stikalom povecuje
mozZnost nesrec.

d) Predvklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali kljuc¢ za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

e) Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje v vsakem
trenutku. To omogoca boljsi nadzor nad elektricnim
orodjem v nepricakovanih situacijah.
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f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne priblizujte premikajocim se delom orodja.
Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo

v premikajoce se dele orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.
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4) Uporaba in vzdrzevanje elektri¢cnega

orodja

a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravo elektricno orodje bo
delo opravilo bolje in varneje s predpisano hitrostjo in
nacinom uporabe.

b) Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

¢) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricnega orodja odklopite izvor
napajanja in/ali odstranite baterijo iz orodja. Ta
varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega
orodja po nesreci.

d) Elektri¢no orodije, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

e) Elektricno orodje primerno vzdrzZujte. Redno
preverjajte, ali elektricno orodje morda ni
poskodovano! Preverite, ali gibljivi deli pravilno
delujejo, ali so zlomljeni in tako poskodovani,
da aparat ne deluje vec pravilno. Poskodovano
elektricno orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesrec se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektri¢nih orodij.

f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in cisto. Skrbno
vzdrZevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodijiva.

g) Uporabljajte elektricno orodje, nastavke in pribor
v skladu s temi navodili, upostevajte pa tudi
pogoje dela in vrsto dela, ki ga opravijate. Ce orodje
uporabljate v druge namene, kot je priporoceno, lahko taka
uporaba povzroci poskodbe.

5) Servis

a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. Tako bo
zagotovljiena varnost pri delu z elektri¢nim orodjem.

Dodatna varnostna pravila za namizne Zage
Ne uporabljajte Zaginih listov, katerih trup je debelejsi, ali Sirina
zob manjsa od debeline razpornega klina.

Preverite, ali se list vrtiv pravilni smeri in ali so zobje obrnjeni

proti sprednji strani mize.

Pred zacetkom dela preverite, ali so drZala primeZev dobro

privita.

Prepricajte se, ali sta Zagin list in prirobnice Ciste in, ali se

ugreznjeni predeli obroca prilegajo listu. Zategnite zaporno

matico.

Zagin list naj bo vedno ostro in pravilno namesceno.

Preverite, ali je razporni klin pravilno oddaljen od Zaginega lista

—najvec 5 mm.

Nikoli ne uporabljajte Zage brez namescenih zgornjih in

spodnjih S¢itnikov.

Noben del telesa ne sme biti nikoli v bliZini rezila. Pazite, da se

ne poskodujete. Stojite na eni ali drugi strani rezila.

Pred zamenjavo Zaginega lista ali zacetkom vzdrZevanja

odklopite Zago od vira napajanja.

Med rezanjem vedno podajajte obdelovanec s potisno palico in

nikoli ne priblizajte roke na manj kot 150 mm od Zaginega lista.

Zago uporabljajte izklju¢no z navedeno napetostjo.

Ko se Zaga vrti ne nanasajte maziva na Zagin list.

Nikoli ne segajte z deli telesa v obmodje za Zago.

Vedno shranite potisni drog na to doloceno mesto, ¢e ga ne

uporabljate.

Ne stojte na Zagi.

Med prenasanjem zagotovite, da bo zgornji del Zaginega lista

pokrit, na primer s $¢itnikom.

Ne uporabljajte zgornjega $¢itnika za delo z Zago ali transport.
OPOZORILO: Ta stroj ima posebej izdelani napajalni
kabel (prikljucek tipa Y). Ce je napajalni kabel poskodovan
ali kako drugace defekten, ga sme zamenjati samo
proizvajalec ali pooblasceni serviser.

Ko je namizni vstavek (vbodna plosca) obrabliena ali

poskodovana, jo takoj zamenjajte.

Preverite, ali je obdelovanec pravilno podprt. Dolgim

obdelovancem vedno zagotovite dodatno podporo.

Ne ustvarjajte stranskega pritiska na rezilo.

Nikoli ne reZite lahkih Zitin. To orodje ni primerno za to vrsto

dela.

Ne uporabljajte abrazivnih ali diamantnih kolutov

Zarezovanje utorov, kanalov ali Zlebov ni dovoljeno.

0b nezgodi ali okvari orodja nemudoma izklopite stroj in

ga odklopite od vira napajanja. Prijavite okvaro in ustrezno

oznacite orodje, tako, da drugim ljudem onemogocite uporabo

pokvarjenega orodja.

Ce se zagin list zagozdi zaradi nenormalne pogonske sile med

rezanjem, VEDNO izkljucite stroj in ga odklopite iz napajanja

Zzelektriko. Odstranite obdelovanec in se prepricajte, ali se zagin

list vrti neovirano. Ponovno vkljucite orodje in zacnite nov

postopek rezanja zzmanjsano pogonsko silo.

Ce zagate, les vedno priklopite Zago na napravo za odsesavanje

prahu.

NIKOLI ne poskusajte zagati nakopicenih ali nepritrjenih

obdelovancev, ker lahko povzrocijo izgubo nadzora ali

nasprotni udarec. Varno podprite vse materiale.
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Zagini listi
Ko Zagate les, priklopite stroj vedno na primerni sesalnik prahu.

Najvecja dovoljena hitrost Zaginega lista mora biti vedno enaka
alivecja od hitrosti prostega teka orodja, ki je navedena na
tovarniski tablici.

Ne uporabljajte Zaginih listov, ki ne ustrezajo meram,
navedenim v Tehnicni podatki. Pri namescanju Zaginega lista
na vreteno ne uporabljajte distancnikov. Ce nameravate Zagati
les ali podobne materiale uporabljajte samo Zagine liste, ki so
navedeniv teh navodilih in ki so v skladu z EN 847-1.
Upostevajte moZnost uporabe posebej oblikovanih Zaginih
listov za zmanjsevanje hrupa.

Ne uporabljajte jeklenih (HS) Zaginih listov.

Ne uporabljajte deformiranih, pocenih ali poskodovanih
Zaginih listov.

Izberite pravilni Zagin list glede na material, ki ga Zelite rezati.

Vedno nosite rokavice za delo z zaginimi listi in grobim
materialom. Zagine liste morate nositi v nosilcu, kjer koli ga
lahko uporabljate.

OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov
nevarnost opeklin zaradi segrevanja opreme med delom
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela
Naslednje nevarnosti so posebej znacilne za delo z zagami:
telesne poskodbe, ki so posledica dotika vrtecih se delov.
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
Poskodba sluha.
nevarnost nezgod, ki jih lahko povzrocijo nepokriti deli
Zaginega lista;
Nevarnost poskodb nezascitenih rok pri zamenjavi lista Zage.
nevarnost stiska prstov pri odpiranju Scitnikov.
nevarnost okvar zdravja zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri Zaganju lesa, Se posebej hrasta, bukve in srednjegostih
vlaknenih plos¢ (MDF);
Za nastajanje hrupa so pomembni naslednji dejavniki:
material, ki ga Zagate
vrsta zaginega lista
pogonske sile
vzdrzevanje orodja
Za nastajanje prahu so pomembni naslednji dejavniki:
obrablien zagin list
odsesovalnik prahu s hitrostjo zraka, nizjo od 20 m/s
obdelovanec, ki ni natanc¢no voden

Elektri¢na varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, da omrezna napetost ustreza vrednosti, ki je podana
na nazivni ploscici.

O

Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu z EN61029;
iz tega sledi, da Zica za ozemljitev ni potrebna.

OPOZORILO: Enote 115 V morajo delovati preko
odpovedno varnega izolacijskega transformatorja
z ozemljitvenim zaslonom med prvotnim in sekundarnim
navitiem.
Ce je poskodovan priklju¢ni kabel, ga je treba zamenjati
s posebej pripravljenim kablom, ki je na voljo prek servisne
mreZe DEWALT.
Zamenjava vtica elektricnega kabla (samo
za Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti nov elektri¢ni vtikac:
Star in neuporaben vtikac odvrzite med odpadke.
Prikljucite rjavo Zico na fazni prikliucek novega vtikaca.
Prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vtikacev, ki so prilozeni
kakovostnim vtikacem. Priporocena varovalka: 13 A.
Uporaba kabelskega podaljska
Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen ce je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehni¢ni podatki).
Najmanjsi presek kabla mora biti 1,5 mm? maksimalna dolzina
kabla je 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Vsebina kompleta
Komplet vsebuje:

1 Delno sestavljen stroj

1 Sklop prislona omejila

1 Zajeralni prislon

1 Zagin list

1 Zgornji 8¢itnik zaginega lista

1 Vbodna plos¢a

1 Kljuc za zagin list

1 Kljuc za matice

1 Prikljucek za odsesavanje prahu

1 Navodila za uporabo

Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.
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0Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

Pred uporabo natan¢no preberite navodila za
uporabo.

Uporabljajte zas¢ito sluha.
Uporabljajte zascito za oci.

Uporabljajte zaé¢ito dihal.

Z rokami se ne priblizujte obmocju rezanja in
Zaginemu listu.

@ Tocka za nosenje.

Polozaj datumske kode

Datumska koda, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena ploscici s podatki.

Primer:

2017 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A, B)
A OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. To lahko povzroci okvaro orodja

ali telesne poskodbe.

Stikalo za vklop/izklop

Gumb za ponastavitev stikala na diferencni tok

Vdolbina za roko

Delovna miza

Rezilo

Razporni klin

Zgornji $¢itnik Zaginega lista

S¢itnik vrat izpuha za prah

9 Glavna vrata izpuha za prah

10 Adapter za odsesavanje prahu

11 Vbodna plosca

12 Prislon omejila

13 Zapah prislona omejila

14 Podpora za delo/ozki prislon omejila (prikazan v shranjenem
poloZaju)

15 Skala omejila z indikatorjem

16 Gumb za fino nastavitev

17 Kombinirano kolesce za nadzor visine in kota

18 Rocica za zapahnitev nagiba

19 Rocica za zapahnitev vodila

20 Kljuc za zagin list

21 Potisni drog

22 Nastavljiva zadnja noga

® N O A W=

23 Merilnik kota
24 Reza merilnika kota
25 Zajeralni prislon

Predvidena uporaba
Namizna zaga DW745 je bila konstruirana za delo kot Zaganje
vzdolznih rezov, navzkriznih rezov, posevnega rezanja in zajer
v les, lesnih izdelkov in plastike. Izdelek je namenjen uporabi
skupaj z nominalnim zaginim listom @ 250 mm iz karbidne litine.
NE uporabljajte orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Namizna zaga DW745 je profesionalno elektri¢no orodje.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.
Orodja ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev

ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora biti na polozaju
IZKLOP. Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne
poskodbe.

Odpaklranje (sl. A, B)

Previdno vzemite Zago iz embalaze.
Zaga je dobavljena popolnoma sestavljena; montirati je
potrebno samo prislon omejila in zgornji $¢itnik rezila.
Dokoncajte montazo Zage, kot je opisano spodaj.
Potisno palico 21 namestite na mesto na desni strani stroja
(sl.B).
Nastavite zadnjo nogo 22, dokler ni miza 4 vodoravna
v vseh smereh.
Do konca odvijte elektri¢ni kabel.
OPOZORILO: Ce potisne palice ne uporabljate, jo vedno
shranite na ustreznem mestu.
OPOZORILO: Vti¢ priklopite v elektricno vticnico tik pred
zacetkom uporabe stroja.

Montaza Zaginega rezila (sl. A-D)

A OPOZORILO: Prepricajte se, ali je stroj odklopljen od vira
napajanja.

A OPOZORILO: Zobje novega Zaginega lista so zelo ostri in
50 nevarni.

A OPOZORILO: Zagin list MORATE zamenjati, kot je
opisano v tem poglavju. Uporabljate lahko SAMO rezila,
ki so navedena v razdelku Tehnicni podatki. Priporocamo
DT4226. NIKOLI ne namescajte drugih zaginih listov.
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Z obracanjem krmilnega kolesca 17 v smeri gibanja urinega
(sl A).
Zagino rezilo namestite na vreteno v vrstnem redu,
prikazanem na sliki C. Zunanja prirobnica 26 ima premer @
30 mm dvignjeni nastavek, ki se prilega v izvrtino Zaginega
lista. Zagotovite, da bodo zobje na sprednjem delu mize
usmerjeni navzdol.
Vreteno pridrzite z vilicastim klju¢em 20 in zategnite
zaporno matico 27 tako, da obracate kljuc¢ v smeri gibanja
urinega kazalca (sl. D).
Za odstranitev Zaginega rezila postopajte v obratnem
zaporedju.
OPOZORILO: Po menjavi Zaginega lista vedno preverite
kazalnik prislona omejila razpornega noZa.

Nastavljanje Zaginega rezila (sl. A, E)

Za zagotovitev optimalnih lastnosti mora biti rezilo vedno
vzporedno z zajeralnimi rezami. Ta nastavitev je bila opravljena
v tovarni. Za prilagoditev:

7ago polozite na stran.

S klju¢em imbus 10 mm rahlo popustite zatezne sponke
28 (sl E).

Nastavite nosilec 29, dokler Zagin list ni vzporedno z rezo
merilnika kota 24 (sl. A).

Zatezne sponke 28 zategnite z 11 Nm (sl. E).

Nastavitev visine Zaginega lista (sl. A)
Rezilo lahko dvignete ali spustite z obracanjem kombiniranega
kolesca za nadzor visine in nagiba 17..

Prepricajte se, da se med rezanjem obdelovanca skozi
spodnjo povrsino obdelovanca prikazejo najvec trije
zobje rezila. To je zagotovilo, da obdelovanec obdeluje
maksimalno $tevilo zob in da je zagotovljena maksimalna
delovna ucinkovitost Zage.

Montaza razpornega klina (sl. A, F)

Z obracanjem krmilnega kolesca visine 17 v smeri gibanja

polozaj (sl. A).

S prilozenim klju¢em popustite vijak za zapahnitev 30 za

nekaj obratov (sl. F).

Potisnite vijak 30 in ga drZite potisnjenega notri, da bi

sprostili mehanizem vpetja, ki je napet z vzmetjo.

Poravnajte rezo 31 z vijakom 30 in vstavite razporni noc,

dokler vrh reZe ne pociva na gumbu.

Popustite vijak 30 in trdno zategnite s priloZzenim kljucem.
OPOZORILO: Ce je razpiralni noz pravilno poravnan, bo
vzporeden z Zaginim listom rezilom na zgornjem delu
mize in z zgornjim delom Zaginega lista. Z ravnim robom
preverite Zagin list v vseh poloZajih nagiba in visine.

Ne poskusajte pritrditi razpornega klina v nobenem
drugem polozaju od priporocenih. Razdalja med
razpornim klinom in konicami Zaginega lista mora biti
najmanj 2,0 mm.

Pravilna montaza in nastavitev zgornjega Scitnika
Zaginega lista @ na razporni noZ je bistveni pogoj za
varno delovanje!

« Prepovedano je namescati druge razporne noZe kot
tiste s specifikacijo debeline 2,3 mm.

Pritrditev delovne povrsine (sl. B)

Za pritrditev delovne povrsine obstajata dve luknji med
podpornima nogicama na vsaki strani ogrodja zage 22..
Luknje uporabljajte diagonalno.

Za lazje rokovanje postavite stroj na koscek vezane plosce,
debeline najmanj 15 mm.

Ce uporabljate zago v kombinaciji s kos¢kom vezane plosce,
jo lahko vpnete na delovno mizo. To omogoca lazji transport
stroja, Ce sprostite sponke.

Montaza vbodne plosce (sl. G)

Poravnajte vbodno plos¢o A1 kot je prikazano in vstavite
jezicke na zadniji strani vbodne plosce v luknje na zadnji
strani delovne povrsine.
Sprednji del vbodne plosce pritisnite navzdol.
Sprednji del vbodne plos¢e mora biti poravnan ali za
malenkost niZje glede na zgornji del delovne povrsine.
Zadnji del mora biti poravnan z zgornjim delom delovne
povrsine. Nastavite s Stirimi vijaki za nastavljanje 32.
Vijak za zapahnitev (glejte vstavek v sl. G) obrnite v smeri
urinega kazalca za 90°, da bi zapahnili vbodno plosco na
mestu.
OPOZORILO: Nikoli ne uporabljajte Zage brez namescene
vbodne plosce. Ko je vbodna plosca obrabljena ali
poskodovana, jo takoj zamenjajte.

Montaza zgornjega scitnika zaginega lista

(sl

.H)

Zgorniji 5¢itnik Zaginega lista 7 pritrdite na razporni klin 6

7 vijakom 33..

Namestite podlozko 34 in matico s krilci 35 na drugi konec
vijaka ter zategnite.

Namestitev prislona omejila (sl. I)

Prislon omejila lahko namestite v dveh razli¢nih polozajih na
desni strani (polozaj 1za 0 mm do 51 cm vzdolznega rezanja, in
polozaj 2 za 10,2 cm do 61 cm vzdolZnega rezanja) ter v enem
samem polozaju na levi strani namizne Zage.

1.
2.

3.

4.

Sprostite zaponke na prislonu omejila 13

Ko drzite prislon pod kotom, naravnajte lokacijske vijake (na
sprednji in zadnji strani) 36 na vodilu prislona z utori na
glavi prislona 37..

Potisnite glavne utore v zatice in zavrtite prislon omejila
navzdol, dokler ne sede na vodila.

Pritrdite prislon omejila tako, da zaprete sprednje in zadnje
zapahe 3 na vodilih.
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Nastavitev prislona vzporedno z Zaginim
rezilom (sl. A, 1)

Prislon je tovarnisko nastavljen. Ce ga Zelite nastaviti na novo,
s\edite spodnjemu postopku
Odstranite zgornji $¢itnik Zaginega Ilsta 7.
Nastavite kot nagiba na 0°.
Odpahnite zaporno rocico vodila 19..
Premaknite prislon 12, dokler se ne dotika Zaginega lista.
Prepricajte se, ali je prislon vzporeden z zaginim listom.
Ce je potrebna naknadna nastavitev, upostevajte naslednje
napotke:
- sklju¢em imbus popustite vijak za nastavitev prislona
36/, ki usmerja prislon v primerjavi s prislonom omejila;
- prislon nastavite tako, da bi vzporedno z zaginim listom;
- zategnite vijak za nastavljanje;
zapahnite rocico za zapahnitev vodila in preverite, ali je
prislon vzporedno z zaginim listom.
Po nastavitvi obvezno namestite $¢itnik Zaginega lista.

OPOZORILO: Ce ni dovolj prostora za premikanje v sklopu
lezajev malega zobnika, odnesite enoto k pooblascenemu
serviserju DEWALT.

Nastavitev skale razpiranja (sl. J)

Skala razpiranja kaze pravilno vrednost samo, ko je prislon

razparilnega noza pritrjen na desni strani rezila.
Preverite, ali kazalec skale razpiranja 15 kaze na ni¢ na
skali, ¢e se prislon dotika zaginega rezila. Ce kazalec ne
kaZe natan¢no ni¢, odvijte vijak 38, premaknite kazalec na
oznako 0 in zategnite vijak.

Nastavitev blokade posevnega kota in
kazalca (sI A, K L)

S potiskom navzgor in v desno odk\emte zaporno rocico
naklona18.

Odvijte zaustavitveni vijak posevnega kota 39.
Postavite kotnik 40 na mizo in proti zaginemu listu 5.

Kot nagiba nastavite z ro¢ico za zapahnitev nagiba 18,
dokler Zagin list ni plosko poravnan s kotnikom.

Zategnite rocico za zapahnitev kota nagiba 18.

Obrnite naperek za blokado nagiba 41, dokler se trdno ne
prilega bloku leZajev.

Preverite merilno skalo kota nagiba. Ce je treba nastavljati,
popustite vijake kazalca 42 in nastavite kazalec na 0°.
Zategnite vijak kazalca 42.

Postopek ponovite pri 45° za blokado nagiba 45°, a ne
nastavljajte kazalca.

Zategnite vijak blokade nagiba 39.

Nastavitev zajeralnega prislona (sl. A, M)

Zajeralni prislon 25 namestite v rezo na levi strani Zaginega
lista.

Odvijte gumb za zapahnitev 43'.

Postavite kotnik 40 proti omejilu 25 in Zaginemu listu 5.
Poglejte na sliko M.

Preverite, ali kazalec 44 kaze na lestvici 90°. Ce kazalec ne

kaze natancno 90°, odvijte vijak 45/, premaknite kazalec na
oznako 90 in zategnite vijak.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Sprozilno stikalo mora biti na polozaju
IZKLOPR Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne
poskodbe.

A OPOZORILO: Preverite, ali je stroj postavijeno tako, da
ustreza ergonomskim pogojem glede na visino mize in
stabilnost. Lokacija stroja mora biti izbrana tako, daima
upravljavec dober pregled nad delovnim podrocjem in
da mu nudi dovolj prostora okoli stroja, ki mu omogoca
gibanje brez omejitev.

Namestite pravilni Zagin list. Ne uporabljajte prekomerno
obrabljenih Zaginih listov. Najvisja hitrost vrtenja orodja ne sme
preseci hitrosti vrtenja Zage.

Ne poskusajte Zagatiiziemno majhnih kosov.

Zagin list mora rezati neovirano. Ne uporabljajte sile.

Pred zacetkom Zaganja naj motor doseZe polno hitrost.
Preverite, ali so vsi zaporni gumbi in rocaji primeZev trdno
zategnjeni.

Uporabniki v Veliki Britaniji naj upostevajo "Pravilnik za orodja za

obdelavo lesa" iz leta 1974 in vsa poznejsa dopolnila.

Nikoli ne potiskajte roke v delovno obmocdje Zage, ce je Zaga
prikliucena na elektricno omreZje.

Nikoli ne uporabljajte Zage za prostorocne reze!

Nikoli ne Zagajte zvitih, pripognjenih ali koritastih
obdelovancev. Obdelovanec mora imeti vsaj eno ravno stran,
ki jo morate nasloniti na prislon razpornega klina ali prislon
Jjeralnega kota.

Vedno podprite dolge obdelovance, da preprecite povratni
udarec.

Ne odstranjujte odrezanih obdelovancev, ko se rezilo vrti.

Vklop in izklop (sl. A)

Za vklop stroja pritisnite zeleni gumb za zagon.

Za izklop stroja pritisnite na rde¢i gumb za ustavitev.
OPOMBA: Preklapljanje lahko povzroci kratkotrajne spremembe
ali napetosti ali nihanja. Pod neugodnimi pogoji na sistemih
javnega napajanja z napetostjo lahko pride do poskodb drugih
naprav. Do motenj ne bo prislo, Ce je impedanca manjsa od
0,262 Ohma.




SLOVENSCINA

Vticnice za ta elektri¢na orodja morajo imeti varovalke s 16
ampersko prekinitvijo z inertnimi znacilnostmi.

Delovanje omejila prislona razpornega klina
(sl. N—P)

Rocica za zapahnitev vodila

Rocica za zapahnitev vodila 19 zapahne prislon v svojem
polozaju in tako onemogoci premikanje med rezanjem. Za
zapahnitev potisnite ro¢ico vodila navzdol in proti zadnjemu
delu Zage. Ce jo Zelite odkleniti, jo povlecite navzgor in proti
sprednjemu delu zage.

POMNITE: Pred vzdolznem rezanju vedno zaklenite zaporno
rocico vodila.

Podaljsek delovne podlage/ozek prislon
razpiralnega noza

Vasa delovna podlaga namizne Zage je opremljena

z podaljskom, ki podpira obdelovance, ki segajo preko delovne
mize namizne zage.

Za uporabo ozkega prislona razpornega klina v poloZaju
podaljska delovne podlage, ga zavrtite iz polozaja za
shranjevanje, kot je prikazano na N in namestite zatice v spodnje
utore 46 na obeh koncih prislona.

Za uporabo ozkega prislona rapornega klina v poloZaju ozkega
prislona razpornega klina, namestite zatice v zgornje utore 47
na obeh koncih prislona. Ta funkcija bo omogocila dodatnih

51 mm razdalje med rezilom. Poglejte na sliko P

POMNITE: Ce sega obdelovanec prek delovne podlage, izvlecite
podaljsek delovne podlage ali prilagodite ozki prislon rapornega
klina.

Gumb za fino reguliranje

Gumb za fino reguliranje 16 omogoca fino nastavitev prislona.
Pred nastavljanjem se prepricajte, ali je rocica za zapahnitev
vodila v svojem zgornjem, neodpahnjenem polozaju.
Kazalec skale omejila

Ce uporabnik preklaplja med debelin in tankim Zaginimi listi
7a utore, je treba nastaviti kazalec skale omejila na pravilno
izvajanje. Kazalec skale omejila prikazuje pravilno samo za
polozaj 1 (od ni¢ do 61 cm), vendar za polozaj 1 z ozkim
prislonom dodajte dodatnih 5,08 cm. Glej razdelek Nastavitev
skale omejila v poglavju Sestava in nastavitve.

Osnovni rezi z Zago
Vedno uporabljajte razporni klin.
Vedno se prepricajte, da sta razporni klin in $¢itnik Zaginega
lista pravilno poravnana.

Vzdolzno rezanje (sl. A, Q)
OPOZORILO: Ostri robovi.

Nastavite kot nagiba na 0°.

Nastavite visino Zaginega rezila. Pravilen poloZaj zaginega
lista je, ko konice treh zob komaj strlijo skoti zgornjo
povrsino lesa. Visino zgornjega s¢itnika Zaginega lista
nastavite tako, kot je treba.

Nastavite vzporedni prislon na zahtevano razdaljo.

DrZite obdelovanec plosko na mizi in ob vzporedni prislon.
Ne priblizujte delov obdelovanca k rezilu.

Ne priblizujte rok poti Zaganja Zaginega lista.

Vkljucite Zago in pocakajte, da rezilo doseze polno hitrost.
Pocasi potiskajte obdelovanec pod zgornji s¢itnik rezila

ter ga obenem mocno pritiskajte ob prislon. Zobje morajo
neovirano rezati; obdelovanca ne potiskajte s silo skozi zagin
list. Ohranjajte enakomerno hitrost rezila.

V blizini zaginega lista ne pozabite uporabiti potisne palice
21.

Ko zakljucite rez, izkljucite orodje, tako da se rezilo ustavi in
odstranite obdelovanec.

OPOZORILO: Nikoli ne potiskajte ali drZite za prosto oz.
odrezano stran obdelovanca.

Ne poskusajte rezati iziemno majhnih obdelovancev.

Pri rezanju majhnih obdelovancev vedno uporabljajte
potisni drog.

Posevni rez
Nastavite zahtevani posevni kot.
Nadaljujte kot pri vzdolznem rezanju.

Precno rezanje (sl. R)
Odstranite prislon omejila in v Zeleno reZo namestite
zajeralni prislon.
Zapahnite prislon zajeralni prislon v polozaju 0°.
Nastavite kot nagiba na 0°.
Nastavite visino Zaginega rezila.

Drzite obdelovanec plosko na mizi in ob vzporedni prislon.
Ne priblizujte delov obdelovanca k rezilu.

Ne priblizujte rok poti Zaganja Zaginega lista.

Vklopite orodje in pocakajte, da Zagin list doseze polno
hitrost.

Obdelovanec drZite trdno ob prislonu in ga pocasi
premikajte s sklopom prislona, dokler obdelovanec ne pride
pod zgornji s¢itnik Zaginega rezila. Zobje morajo neovirano
rezati; obdelovanca ne potiskajte s silo skozi list. Hitrost
pomika Zaginega lista mora biti enakomerna.

Ko zakljucite rez, izkljucite orodje in pocakajte, da se Zagin
list ustavi ter odstranite obdelovanec.

Precno rezanje z nagibom
Nastavite zahtevani posevni kot.
Nadaljujte kot pri precnem rezanju.

Zajeralni rezi
Nastavite zajeralni prislon na zahtevani kot.
Nadaljujte kot pri precnem rezanju.

Sestavljena zajera

Ta rez je kombinacija zajere in posevnega reza.
Nastavite nagib v Zelen kot in nadaljujte, kot pri
navzkriznem zajeralnem rezu.
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Podpora za dolge kose
Dolge kose vedno podprite.

Dolge obdelovance podprite z ustreznimi pripomocki, kot
so koza za 7aganje ali podobno ter tako preprecite padec
previsnega dela obdelovanca.

Odsesavanje prahu (sl. B)

Zaga ima prikljucek za odsesavanje prahu, ki je na zadnji strani
stroja @, ki je primerna za priklop na opremo za odsesavanje
prahu z names¢eno $obo 57/65 mm. K napravi je prilozen tudi

adapter, ki omogoca priklop Sobe za odsesavanje prahu premera

34-40 mm.
Pri vseh delovnih operacijah prikljucite napravo za

odsesavanje v skladu z ustreznimi predpisi, ki urejajo izpuste

prahu.

Pred uporabo se prepricajte, ali je sesalna cev primerna za
delovni postopek in ustrezna za material, ki ga Zelite Zagati.
Ne pozabite, da proizvedene iverne plosce ali srednje goste
vlaknene plosce (MDF) proizvedejo vec prasnih delcev kot
navadni les.

Transportiranje (sl. A,)
Zvijte elektri¢ni kabel
Stroj vedno prenasajte tako, da ga drzite za rocaje 3.

OPOZORILO: Orodje vedno prenasajte z namescenim
zgornjim $¢itnikom rezila.

VZDRZEVANJE

Elektricno orodje DEWALT je bil zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrZevanju. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora biti na poloZaju
IZKLOP. Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne
poskodbe.

Nastavitev zapaha vodila (sl. B, S)
Napetost zapaha vodila je tovamisko nastavljena. Ce ga Zelite
nastaviti na novo, sledite spodnjemu postopku:
Zago polozite na stran.
Zapahnite rocico za zapahnitev 19..
Poiscite Sestrobo palico 50 na spodnji strani stroja (sl. S).
Odvijte zaporno matico 5. Zategnite Sestrobo palico,

dokler se vzmet na mehanizmu za blokiranje ne stisne in da

dobite zelen odpor zaporne rocice vodila. Zategnite matico
za blokiranje na sestrobnem drogu.

O

[N

Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

Ciscenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opatzite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.
OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
50 izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, naviazeno z vodo
o0z. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.
Pred uporabo pozorno preverite zgornji in spodnji $¢itnik
7aginega lista ter cev za odsesavanje prahu in se prepricajte, da
vsi sestavni deli delujejo pravilno. Pazite, da odrezki, prah ali delci
obdelovanca ne povzrocijo blokade katere koli od funkcij.
V primeru, da se delci obdelovanca zagozdijo med rezilom
in $¢itnikom, izklopite orodje iz vira napajanja in upostevajte
napotke v poglavju Montaza Zaginega lista/rezila. Odstranite
zagozdene delce in ponovno montirajte rezilni kolut.

Prezratevalne reze morajo biti stalno proste, ohisje pa redno
Cistite z mehko krpo.

Redno Cistite sistem za zbiranje prahu (sl. T)
7ago polozite na stran.
Odstranite vijake 49 (sl.T).

Odstranite ves prah in ponovno zavarujte dostopna vrata 48
z vijaki (sI.T).

Izbirna dodatna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le dodatno opremo, ki jo priporoca
proizvajalec DEWALT.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti pribora, se
obrnite na svojega prodajalca.
ZAGINI LISTI: VEDNO UPORABLJAJTE Zagine liste 250 mm
z izvrtinami 30 mm, ki so oblikovana tako, da zmanjsujejo raven
hrupa. Zagin list mora biti zasnovano za min. hitrost vrtenja 5000
vrtlj./min. Ne uporabljajte Zaginih listov z manjsim premerom.
Saj ne bodo primerno zavarovani.

OPIS ZAGINEGA LISTA

UPORABA PREMER | ZOBJE
LISTA

Zagini listi za gradbenistvo (hitro vzdolzno rezanje)

Splosna uporaba 250 mm 24

Fin prec¢ni rez 250 mm 40

Zagini listi za lesarstvo (omogocajo gladke ciste reze)

Fin prec¢ni rez 250 mm 60




SLOVENSCINA

Zamenjajte zgornji 5¢itnik ($t. nadomestnega dela: 247678-02),
ko je obrabljen.

Ce potrebujete vec informacij glede ustreznosti pribora, se
obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte loceno. Orodij in baterij, ki so
E oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
. Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo
po surovinah. Elektricne izdelke in baterije reciklirajte skladno
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obisite spletno
stran www.2helpU.com.
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STOLNA PILA
DW745

Cestitamo!

Odabrali ste DEWALT alat. Godine iskustva i neprekidnih poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za korisnike

profesionalnih elektricnih alata.

Tehnicki podaci

DW745-Q5/GB DW745-1X

Napon Ve 230 115
Tip 4 4
Snaga motora (ulazna) W 1850 1700
Snaga motora (izlazna) W 970 820
Brzina bez opterecenja min” 3800 4800
Promjer ostrice mm 250 250
Provrt odtrice pile mm 30 30
Debljina tijela ostrice mm 22 22
Debljina noZa za cijepanje mm 23 23
Dubina reza na 90° mm 77 77
Dubina reza na 45° mm 55 55
Kapacitet cijepanja mm 610 610
Ukupne dimenzije m 570 x 700 x 466 570 x 700 x 466
Masa kg 2 2
Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN61029-2-1:

Lpy (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 9% 96

Lwa (snaga zvuka) dB(A) 109 109

K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3 3

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene
su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN61029 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu
procjenu izlozenosti.
UPOZORENLJE: Deklarirane vibracije odnose se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili ako je lose odrZavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moZe znacajno
povecati razinu izloZenosti tijekom ukupnog viemena
upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno je uzeti
u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrijeme dok
Jje ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova. To
mozZe znacajno smanjiti razinu izloZenosti tijekom ukupnog
vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija, kao Sto su odrZavanje alata i pribora,
odrZavanje ruku toplima, organizacija rada itd.
NAPOMENA: Aktivnost prebacivanja mogu stvoriti kratkotrajne
promjene ili oscilacije napona. U nepovoljnim uvjetima
U javnim niskonaponskim sustavim napajanja moze se pojaviti
ometanje drugih uredaja. Smetnje se nece pojaviti ako je

impedancija manja od 0,25 oma. Uti¢nice koje se upotrebljavaju
za te elektri¢ne alate trebaju se spojiti s izrezima izlaza od 16
Asinertnim znacajkama.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Stolna pila

DW745

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjericama:

2006/42/EZ, EN61029-1:2009 +A11:2010, EN61029-2-1:2010.
Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.
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Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Germany
20.08.2016.

UPOZORENLJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanyjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ilismréu.

A UPOZORENLJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom Stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.
A Oznacava rizik od poZara.

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne

alate
UPOZORENLJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim
ozliedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA
SLUCAJ POTREBE
Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

b) S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Priradu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje
a) Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati

uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte

utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanjit Ce rizik od strujnog udara.

Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama

poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c) Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode

u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.

Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.

Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili

pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce

rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektricnim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

f) Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.
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3) Osobna sigurnost
a) Priradu s elektricnim alatom budite oprezni

i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni

ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak

nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti

do ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite

zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske

protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljema ili

zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit e rizik od

tjelesnih ozljeda.

c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije

prikljucivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja

akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili

nosenja alata, provjerite je li prekidac u iskljucenom

polozaju. Nosenje elektricnog alata tako da je prst na
prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je
prekidac ukljucen dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavljanje

kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti

do ozljede.

e) Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnoteZu
i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu
ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drZite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

b
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g) Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje
i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

4) Upotreba i ¢uvanje elektri¢nih alata

a) Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.
Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne
moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti.
c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice ili odvojite
akumulatorsku bateriju. Ove mjere sigurnosti smanjuju
rizik od nehoti¢nog pokretanja elektricnog alata.
d) Elektri¢ne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.
Elektricne alate treba odrZavati. Provjerite ima li
otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektricnim alatima.

b
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f) Rezne dijelove alata odrZavaijte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olaksava upravljanje.

g) Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnog alata za poslove za koje nije predviden moze
dovesti do opasnih situacija.

5) Servisiranje

a) Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatne sigurnosne upute za stolne pile

Ne upotrebljavajte ostrice pile s debljinom tijela vecom ili
sirinom zupca manjom od debljine noZa za cijepanje.
Osigurajte da se ostrica okrece u pravilnom smjeru i da su zupci
usmjereni prema prednjem rubu stola.

Prije izvodenja bilo kakvih radova provjerite jesu li sve stezaljke
Cvrsto zategnute.

Osigurajte da su sve ostrice i prirubnice Ciste i da su udubljene
strane prstena okrenute prema ostrici. Dobro zategnite
osiguravajucu maticu.

Drzite ostricu pile ostrom i odgovarajuce postavljenom.
Osigurajte da je noZ za cijepanje postavljen na pravilnoj
udaljenosti od ostrice — najvise 5 mm.

Nikada ne upravijajte pilom bez gornjih i donjih Stitnika na
mjestu.
Ne priblizavajte dijelove tijela ostricama. MoZe doci do osobnih
ozljeda. Stanite na jednu stranu ostrice.
Pilu odspajite s elektricnog napajanja prije zamjene ostrica ili
izvodenja radova odrZavanja.
Uvijek koristite palicu za potiskivanje radnog materijala
i osigurajte da ruke nikada ne postavijate bliZe od 150 mm od
ostrice pile tijekom rezanja.
Ne pokusavajte upotrebljavati na naponu koji nije predviden.
Na ostricu ne nanosite sredstva za podmazivanje dok je
pokrenuta.
Ne poseZite rukom oko i iza ostrice pile.
Palicu za potiskivanje uvijek drzite na njezinom mjestu za
cuvanje kada se ne koristi.
Nemoyjte stajati na uredaju.
Tijekom transporta osigurajte da je gornji dio ostrice pile
prekriven, npr. stitnikom.
Stitnik ne koristite za rukovanje ili transport.
UPOZORENLJE: Ovaj uredaj opremljen je posebno
konfiguriranim kabelom napajanja (prikljucak tipa Y).
Ako se kabel napajanja ostetiili na bilo koji nacin postane
neispravan, smije ga zamijeniti samo proizvodac ili
ovlasteni servisni zastupnik.
Odmah zamijenite umetak stola (vratnu plocu) kada se istrosi
ili osteti.
Provjerite da je radni materijal pravilno poduprt. Uvijek
osigurajte dodatno podupiranje za dugacke radne materijale.
Na ostricu pile ne primjenjujte bocni pritisak.
Nikada ne rezite laganu leguru. Stroj nije projektiran u tu svrhu.
Ne koristite abrazivni disk ili dijamantne kotacice za rezanje.
Izrada ureza, utora ili usjeka nije dopustena.
U slucaju nezgode ili kvara uredaja odmabh iskljucite uredaj
i izvucite utikac iz uticnice. Prijavite kvar i oznacite stroj
na odgovarajuci nacin kako biste sprijecili da druge osobe
upotrebljavaju neispravan stroj.
Ako se ostrica pile blokira uslijed neuobicajene sile uvodenja
tilekom rezanja, UVIJEK iskljucite uredaj i odvojite ga od
izvora napajanja. Uklonite radni materijal i provjerite slobodno
kretanje ostrice pile. Ponovo ukljucite uredaj i zapocnite novi rez
uz manju silu uvodenja.
Tijekom rezanja drveta na kruznu pilu uvijek prikljucite uredaj
za prikupljanje prasine.
NIKADA ne pokusavajte rezati hrpu otpustenih komada
materijala koja biti mogla izazvati gubitak kontrole ili povratni
udar. Cvrsto poduprite sve materijale.

Ostrice pile

Kada rezete drvo, uvijek spojite stroj na odgovarajuci uredaj za
izvlalenje prasine.

Maks. dopustena brzina ostrice pile uvijek mora biti jednaka
iliveca od brzine stroja bez opterecenja navedene na nazivnoj
plocici.
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Ne upotrebljavajte ostrice pile koji nisu u skladu s dimenzijama
navedenima u odlomku Tehnicki podaci. Ne koristite
nikakve razmacnike za prilagodavanje ostrice na osovinu.
Upotrebljavajte iskljucivo ostrice pile specificirane u ovom
prirucniku u skladu s normom EN 847-1 ako su namijenjene
drvetu i slicnim materijalima.

Razmotrite ugradnju posebno dizajniranih ostrica za smanjenu
buku.
Ne koristite ostrice pile od visokog celika (HS).
Ne koristite izoblicene, napukle ili ostecene ostrice pile.
Odaberite odgovarajucu ostricu pile za materijal koji reZete.
Uvijek nosite rukavice pri rukovanju ostricama pile i grubim
radnim materijalom. Ostrice pile trebaju se nositi na drzacu
kada je to prakticno.
UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Sljededi rizici su neprestano prisutni tijekom upotrebe pile:
ozljede prouzrokovane dodirivanjem rotirajucih dijelova.
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa
isigurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije
moguce izbjeci. To su:

Ostecenje sluha.

Rizik od nezgoda uzrokovanih nepokrivenim dijelovima
rotirajuce ostrice pile.

Rizik od ozljede pri zamjeni ostrice pile nezasticenim rukama.
Rizik od prikljestenja prstiju pri otvaranju titnika.

Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale tiiekom
pilienja drva, pogotovo hrastovine, bukovine i iverice.

Sliedeci ¢cimbenici utjecu na stvaranje buke:
materijal koji reZete
vrsta ostrice pile
sila uvodenja
odrzavanje stroja.

Sliedeci ¢cimbenici utjecu na izlaganje prasini:
istrosena ostrica pile
odvodenje prasine zracnom strujom sporijom od 20 m/s
nepravilno uvodenje radnog materijala.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno
smjernici EN61029 te Zica uzemljenja nije potrebna.

UPOZORENJE: Jedinice s napajanjem od 115V
upotrebljavajte putem izolacijski osiguranog
transformatora koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zastitu uzemljenja.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti

posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke

DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K.

i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENLJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je 1,5 mm? a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Djelomic¢no sastavljen uredaj
1 Sklop stitnika za cijepanje

1 Grani¢nik zakretanja

1 Ostrica pile

1 Sklop gornjeg $titnika ostrice
1 Vratna ploca

1 Kljuc za ostricu

1 Pricvrsni klju¢

1 Adapter za odvodenje prasine
1 Priru¢nik s uputama

Alat, dijelove i pribor provijerite radi eventualnih ostecenja
nastalih tijekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.
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Koristite zastitu za oci.

©

@ Ruke drzite daleko od podrugja rezanja i ostrice.

Tocka za nosenje.

Koristite zastitu za disanje.

®

Polozaj datumske oznake
Datumska oznaka, koja sadrzi i godinu proizvodnje, ispisana je
na oznacnu plocicu.
Primjer:
2017 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A, B)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MozZe doci do ostecenja ili ozljeda.

1 Prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje

2 Gumb za ponistavanje prekidaca kruga

3 Utorzaruku

4 Stol

5 Oéstrica

6 No7Z za cijepanje

7 Gornji Stitnik ostrice

8 Prikljucak za ispustanje prasine stitnika

9 Prikljucak za ispustanje glavne prasine

10 Adapter za odvodenje prasine

11 Vratna ploca

12 Stitnik za cijepanje

13 Zapor stitnika za cijepanje

14 Radni potporanj/uski stitnik za cijepanje (prikazan

u spremljenom polozaju)

15 Indikator ljestvice cijepanja

16 Rucica za fino namjestanje

17 Kombinirani kotaci¢ za upravljanje podizanjem i nagibom
18 Rucica za blokadu nagiba

19 Rucica za blokadu vodilice

20 Kljuc za ostricu

21 Palica za potiskivanje

22 Prilagodljiva straznja noga

23 Mjerac zakretanja

24 Utor mjeraca zakretanja

25 Granic¢nik zakretanja

Namjena

Vasa DW745 radna stolna pila projektirana je za radnje cijepanja,
poprecnog rezanja, rezanja pod nagibom i zakretanja u drvetu,
drvenim proizvodima i plastici. Jedinica je projektirana za
upotrebu s ostricama promjera 250 mm s karbidnim vrhovima.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

Radna stolna pila DW745 profesionalan je elektri¢ni alat.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujucii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provjerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoticno
ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Raspaklranje (sl. A, B)
Pilu pazljivo izvadite iz ambalaze.
Stroj je potpuno sastavljen, osim stitnika za cijepanje
i gornjeg stitnika ostrice.
Zavrsite sastavljanje tako da slijedite upute opisane dolje.
Gurnite palicu za potiskivanje 21 na njezino mjesto na
desnoj strani stroja (sl. B).
Prilagodite straznju nogu 22 dok se stol 4 ne poravna
u svim smjerovima.
Potpuno odmotajte mrezni kabel.
UPOZORENLJE: Palicu za potiskivanje uvijek drZite na
njezinom mjestu kada se ne koristi.
UPOZORENJE: Spojite utikac u mreznu uticnicu
neposredno prije pokretanja za primjenu.

Postavljanje ostrice pile (sl. A-D)
ﬁ UPOZORENJE: Osigurajte da se stroj ne odspoji sa
strujnog napajanja.

A UPOZORENJE: Zupci nove ostrice vrlo su ostrii mogu biti
opasni.
A UPOZORENLJE: Ostrica pile MORA se zamijeniti prema
opisu u ovom odlomku. Koristite SAMO ostrice pile koje
su specificirane u odlomku Tehnicki podaci. Predlazemo
DT4226. NIKADA ne postavijajte druge ostrice pile.
Podignite pri¢vrsni element ostrice na maksimum tako da
okrenete upravljacki kotaci¢ 17 u smjeru kazaljke na satu
(sl. A).
Postavite ostricu pile na osovinu redoslijedom prikazanim na
slici C. Vanjska prirubnica 26 ima podignuto ispupcenje od
2 30 mm koje sjeda u unutrasnjost otvora ostrice. Osigurajte
da zupci gledaju dolje na prednjom dijelu stola.
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Drite osovinu primjenom kljuca otvorenog kraja 20

i zategnite pri¢vrsnu maticu 27 tako da ga okrecete

u smjeru kazaljke na satu primjenom pri¢vrsnog kljuca

(sl. D).

Da uklonite ostricu, primijenite gornji postupak, ali obrnutim

redoslijedom.
UPOZORENJE: Uvijek provjerite pokazivac stitnika za
cijepanje i noZ za cijepanje nakon zamjene ostrice.

Zamjena ostrice pile (sl. A, E)
Za optimalne znacajke ostrica mora biti paralelna s utorima
za zakretanje. Ovo prilagodavanje obavljeno je u tvornici. Da
ponovno prilagodite:

Okrenite pilu na njezinu stranu.

Sesterobridnim klju¢em od 10 mm malo otpustite drzace

nosaca 28 (sl. E).

Prilagodite nosac¢ 29 dok ostrica ne bude paralelna

s utorom mjeraca zakretanja 24 (sl. A).

Zategnite drzace nosaca 28 primjenom 11 Nm (sl. E).

Prilagodavanje visine ostrice (sl. A)
Ostrica se moze podici i spustiti tako da se okrene kombinirani
kotacic¢ za upravljanje podizanjem i nagibom 17-.
Osigurajte da gornja tri zupca ostrice samo malo probijaju
gornju povrsinu radnog materijala pri rezanju pilom. To
¢e omoguciti da maksimalni broj zubaca uklanja materijal
u odredeno vrijeme i tako osigurati optimalne znacajke.

Postavljanje noza za cijepanje (sl. A, F)
Podignite pri¢vrsni element ostrice na maksimum tako
da okrenete kotacic za prilagodavanje visine ostrice 17
u smjeru kazaljke na satu (sl. A).
Otpustite vijak za blokadu 30 za nekoliko okretaja
primjenom isporucenog kljuca (sl. F).
Pritisnite i drZite vijak 30 prema unutra da otpustite stezni
opruzni mehanizam.
Poravnajte utor 31 s vijkom 30 i umetnite noz za cijepanje
dok vrh utora ne bude na rucici.
Otpustite vijak 30 i Cvrsto ga zategnite primjenom
isporucenog kljuca.
UPOZORENJE: Kada se odgovarajuce poravna, noz za
cijepanje bit ce u ravnini s ostricom na vrhu stola i na
vrhu ostrice. Provjerite primjenom ravnog ruba u svim
poloZajima nagiba i visine ostrice.
Ne pokusavajte fiksirati noZ za cijepanje u drugi polozaj
o0sim onoga koji je preporucen. Udaljenost izmedu noZa
za cijepanje i vrhova zubaca ostrice mora biti najmanje
2,0mm.
Pravilna montaZa i poravnanje gornjeg stitnika ostrice
7 na noZu za cijepanje neophodni su za siguran rad!
Nije dopusteno postavljati drugaciji noZ za cijepanje na
specifikaciju isporucenu s debljinom od 2,3 mm.

Fiksiranje radnog stola (sl. B)

Okvir stroja izmedu nogu na svakoj strani 22 isporucuje
se s dva otvora koja omogucuju fiksiranje na radni stol.
Upotrijebite otvore dijagonalno.

Da poboljsate rukovanje fiksirajte stroj na komad Sperploce
min. debljine 15 mm.

Kada se upotrebljava, $perploca se moze stegnuti na radni
stol. To omogucuje laksi transport stroja tako da otpustite
stezaljke.

Montaza vratne ploce (sl. G)

Poravnajte vratnu plo¢u A1 prema prikazu i umetnite

jezicce straznjeg dijela vratne ploce u otvore na straznjem

dijelu stola.

Pritisnite prednji dio vratne ploce prema dolje.

Prednji dio vratne ploce mora se poravnati s vrhom stola ili

biti malo ispod njega. Straznji dio mora se poravnati s vrhom

stola. Prilagodite primjenom Cetiri vijka za prilagodavanje

32.

Okrenite vijak za blokadu (vidi umetak na sl. G) u smjeru

kazaljke na satu za 90° da blokirate vratnu plo¢u na mjestu.
UPOZORENJE: Nikada ne upotrebljavajte stroj bez vratne
ploce. Odmah zamijenite vratnu plocu kada se istrosi ili
osteti.

Postavljanje gornjeg Stitnika ostrice (sl. H)

Pricvrstite gornji $titnik ostrice 7 na noZ za cijepanje 6

s vijkom 33

Postavite podlosku 34 i krilnu maticu 35 na drugi kraj vijka
i zategnite.

Postavljanje stitnika za cijepanje (sl. I)
Stitnik za cijepanje moze se ugraditi u dva poloZaja na desnoj
strani (polozaj 1 za cijepanje od 0 mm do 51 cm i poloZaj 2 za
cijepanje od 10,2 cm do 61 cm) i u jedan poloZaj na lijevoj strani
stolne pile.

1.
2.

w

Deblokirajte zapore $titnika za cijepanje 13.

Dok drZite stitnik pod kutom, poravnajte vijke klina za
lokaciju (prednje i straznje) 36 na vodilicama Stitnika
s utorima glave stitnika 37.

. Gurnite utore glave na klinove i okrenite stitnik dolje dok ne

sjedne na vodilice.

. Blokirajte stitnik na mjestu tako da zatvorite prednje

i straznje zapore 13 na vodilice.

Prilagodavanje stitnika paralelno s ostricom
(sl.A, 1)

Stitnik je postavljen u tvornici. Ako ga trebate ponovno
prilagoditi, postupite kako slijedi:

Postavite otricu pile u najvisi polozaj.
Uklonite gornji stitnik ostrice 7.

Kut nagiba postavite na 0°.

Deblokirajte rucicu za blokadu vodilice 19'.
Pomaknite stitnik 12 dok ne dodirne ostricu.
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Provjerite da je grani¢nik paralelan s ostricom.

Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:

- Sesterobridnim klju¢em otpustite vijak za prilagodavanje
stitnika 36 i postavite stitnik na vodilicu stitnika.

- Prilagodite grani¢nik tako da bude paralelan s ostricom.

- Zategnite vijak za prilagodavanje.

Blokirajte rucicu za blokadu vodilice i provjerite da je stitnik

paralelan s ostricom.

Osigurajte da ste zamijenili stitnik ostrice nakon

prilagodavanja.
UPOZORENJE: Ako ne postoji dovoljan zazor u nosivom
sklopu zupcanika, odnesite jedinicu u ovlasteni DEWALT
servisni centar.

Prilagodavanje ljestvice cijepanja (sl. J)
Ljestvica cijepanja ocitava se pravilno samo kada je stitnik
postavljen na desnu stranu ostrice.

Provjerite da indikator ljestvice cijepanja 15 pokazuje u nulu
na ljestvici kada stitnik jedva dodiruje ostricu. Ako indikator
ne prikazuje to¢no nulu, otpustite vijke 38, pomaknite
pokazivac da ocitava 0 i zategnite vijke.

Prilagodavanje zaustavljaca nagiba
|pokazwaca (sl.A K, L)

Postavite ostricu pile u najvisi polozaj.

Deblokirajte rucicu blokade nagiba 18 tako da je gurnete
gore i udesno.

Otpustite vijak zaustavljaca nagiba 39.

Postavite zadani kvadrat 40 na stol i gore prema ostrici 5.

Prilagodite kut nagiba primjenom rucice blokade nagiba 18
dok ostrica ne bude ravna prema kvadratu.

Zategnite rucicu blokade nagiba 18.

Okrenite brijeg zaustavljaca nagiba 41 dok ¢vrsto ne bude
imao kontakt s nosivim blokom.

Provjerite ljestvicu kuta nagiba. Ako je potrebno
prilagodavanje, otpustite vijak pokazivaca 42 i postavite
pokazivac na 0°.

Zategnite vijak pokazivaca 42.

Ponovite postupak na 45° za zaustavlja¢ nagiba od 45°, ali ne
prilagodavajte pokazivac.

Zategnite vijak zaustavljaca nagiba 39.

Prllagodavanje stitnika zakretanja (sl. A, M)
Ugradite stitnik zakretanja 25 u utor na lijevoj strani ostrice.
Otpustite rucicu za blokadu 43
Postavite kvadrat 40 uz stitnik zakretanja 25 i ostricu 5.
Pogledajte sliku M.

Provjerite da pokazivac 44 prikazuje 90° na ljestvici. Ako
pokazivac ne prikazuje to¢no 90°, otpustite vijak 45,
pomaknite pokazivac da ocitava 90° i zategnite vijak.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENUJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provijerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoticno
uklju¢ivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
A UPOZORENJE: Pobrinite se da uredaj bude postavijen na
nacin da zadovoljava ergonomske uvjete po pitanju visine
i stabilnosti. Lokacija uredaja mora biti odabrana tako da
rukovatelj ima dobar pregled i dovoljno slobodnog prostora
oko uredaja, kako bi se omogucilo rukovanje radnim
materijalom bez ikakvih ogranicenja.
Postavite odgovarajucu ostricu pile. Ne upotrebljavajte
pretjerano istrosene ostrice. Najveci broj okretaja alata ne smije
biti veci od najveceg dopustenog broja okretaja ostrice pile.
Ne pokusavajte rezati premalene komade.
Dopustite ostrici da samostalno pili. Ne primjenjujte silu.
Pricekajte da motor prije rezanja postigne punu brzinu.
Provijerite jesu li sve rucice za fiksiranje i stezaljke cvrsto
zategnute.
Korisnici u Ujedinjenom Kraljevstvu moraju obratiti paznju na
propise o strojevima za rad s drvom "Woodworking machines
regulations 1974" i ostale kasnije dodatke.
Ne postavljajte ruke u podrucje ostrice nakon prikljucivanja pile
na elektricno napajanje.
Nikada ne upotrebljavajte pilu za rezanje bez ruku!
Ne upotrebljavajte izvitoperene, savijene ili iScasene radne
materijale. Mora postojati najmanje jedna ravna, glatka strana
koja ide prema stitniku za cijepanje ili stitniku zakretanja.
Uvijek poduprite dugacke radne materijale da sprijecite
povratni udar.
Ne uklanjajte odrezane komadice iz podrucja ostrice dok ostrica
radi.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A)

Da ukljucite stroj, pritisnite zeleni gumb za pokretanje.

Da iskljucite stroj, pritisnite crveni gumb za zaustavljanje.
NAPOMENA: Aktivnost prebacivanja mogu stvoriti kratkotrajne
promjene ili oscilacije napona. U nepovoljnim uvjetima u javnim
niskonaponskim sustavim napajanja moze se pojaviti ometanje
drugih uredaja. Smetnje se nece pojaviti ako je impedancija
manja od 0,262 oma.

Uti¢nice koje se upotrebljavaju za te elektricne alate trebaju se
spojiti s izrezima izlaza od 16 A s inertnim znacajkama.

Rad stitnika za cijepanje (sl. N-P)
Rucdica za blokadu vodilice

Rucica za blokadu vodilice 19 blokira stitnik na mjestu
i sprjecava njegovo pomicanje tijekom rezanja. Da blokirate
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rucicu vodilice, gurnite je dolje i prema straznjem dijelu pile. Da
je deblokirate, povucite je gore i prema prednjem dijelu pile.
NAPOMENA: Kada cijepate, uvijek blokirajte rucicu za blokadu
vodilice.

Radni produzetak za podupiranje/stitnik za
usko cijepanje

Vasa stolna pila ima radni produzetak za podupiranje kao
podrsku radu koji izlazi izvan stolne pile.

Da upotrijebite stitnik za usko cijepanje u polozaju radnog
podupiranja, okrenite ga iz spremljenog polozaja prema prikazu
na slici O i gurnite klinove u donje komplete utora 46 na oba
kraja Stitnika.

Da upotrijebite stitnik za usko cijepanje u polozaju za usko
cijepanje, gumnite klinove u gornje komplete utora 47 na oba
kraja stitnika. Ova znacajka omogucuje dodatni razmak od

51 mm od ostrice. Pogledajte sliku P.

NAPOMENA: Uvucite radni produzetak za podupiranje ili
prilagodite stitnik za usko cijepanje kada radite iznad stola.

Rucdica za fino namjestanje

Rucica za fino namjestanje 16 omogucuje manja
prilagodavanja kada postavljate stitnik. Prije prilagodavanja
osigurajte da rucica za blokadu vodilice bude u gornjem ili
neblokiranom poloZaju.

Pokazivac ljestvice cijepanja

Pokazivac ljestvice cijepanja treba se prilagoditi za odgovarajuce
znacajke Stitnik za cijepanje ako se korisnik prebacuje izmedu
debelih i tankih ostrica s usjekom. Pokazivac ljestvice cijepanja
samo ocitava pravilno za polozaj 1 (od nule do 61 cm), medutim
za polozaj 1 s Stitnikom za usko cijepanje u uporabi dodajte
5,08 cm. Pogledajte Prilagodavanje ljestvice cijepanja

u odlomku Sastavljanje i prilagodavanja.

Osnovni rezovi pilom
Uvijek koristite noz za cijepanje.
Uvijek osigurajte da su noz za cijepanje i stitnik ostrice
pravilno poravnati.

Cijepanje (sl. A, Q)

UPOZORENJE: Ostri rubovi.

Kut nagiba postavite na 0°.

Prilagodite visinu ostrice pile. Pravilan polozaj ostrice je kada
vrhovi tri zupca samo malo proviruju kroz gornju povrsinu
drveta. Po potrebi prilagodite visinu gornjeg Stitnika ostrice.
Paralelni grani¢nik postavite na Zeljenu udaljenost.

Radni materijal pridrzavajte ravno na stolu i uz grani¢nik.
Drzite radni materijal daleko od ostrice.

Obje ruke drzite daleko od pravca kretanja ostrice.

Ukljucite uredaj i pustite da ostrica postigne punu brzinu.
Polako uvodite radni materijal ispod Stitnika i drZite ga Cvrsto
pritisnutim uz granicnik za cijepanje. Pustite da zupci sami
rezu i ne silite radni materijal kroz ostricu. Brzinu ostrice
odrzavajte konstantnom.

Ne zaboravite upotrijebiti palicu za potiskivanje 21 kada se
priblizite ostrici.
Nakon zavréetka reza iskljucite uredaj, pustite da se ostrica
sama zaustavi i uklonite radni materijal.
UPOZORENLJE: Nikada ne gurajte i ne pridrZavajte
slobodni ili odrezani dio radnog materijala.
Ne rezite premalene radne materijale.
Tijekom cijepanja uskih radnih materijala uvijek
koristite palicu za potiskivanje.

Rezovi pod nagibom
Postavite trazeni kut nagiba.
Nastavite kao u slucaju cijepanja.

Poprecno rezanje (sl. R)

Uklonite stitnik za cijepanje i ugradite stitnik zakretanja

u Zeljeni utor.

Blokirajte stitnik zakretanja na 0°.

Kut nagiba postavite na 0°.

Prilagodite visinu ostrice pile.

Radni materijal pridrzavajte ravno na stolu i uz granicnik.
DrZite radni materijal daleko od ostrice.

Obje ruke drzite daleko od pravca kretanja ostrice pile.
Ukljucite uredaj i pustite da ostrica pile postigne punu
brzinu.

Drzite ¢vrsto radni materijal uz stitnik i polako pomicite radni
materijal zajedno sa sklopom Stitnika dok radni materijal ne
dode ispod gornjeg stitnika ostrice. Pustite da zupci sami
rezu i ne silite radni materijal preko ostrice pile. Brzinu ostrice
pile odrzavajte konstantnom.

Nakon zavrietka reza iskljucite uredaj, pustite da se ostrica
pile sama zaustavi i uklonite radni materijal.

Nagibno poprecno rezanje
Postavite trazeni kut nagiba.
Nastavite kao u slu¢aju popre¢nog rezanja.

Rezovi pod nagibom
Postavite Stitnik zakretanja na Zeljeni kut.
Nastavite kao u slucaju popre¢nog rezanja.

SloZeno rezanje
Ovo je kombinacija rezanja sa zakretanjem i nagibom.

Postavite trazeni nagib i kut i nastavite kao u slucaju rezanja
sa zakretanjem i nagibom.

Poduplranje dugackih komada
Uvijek poduprite dugacke komade.
Dugacke komade radnog materijala poduprite na bilo koji
uobicajeni nacin, kao $to su kozli¢ za piljenje ili sli¢ni uredaji
za sprjecavanje pada zavrsetaka.

Odvodenje prasine (sl. B)
Stroj ima priklju¢ak za odvodenje prasine na straznjem dijelu
stroja @ prikladan za uporabu s opremom za odvodenje prasine
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koja ima mlaznice od 57/65 mm. Sa strojem se isporucuje
prikljucak reduktora za uporabu mlaznica za odvodenje prasine
promjera 34—-40 mm.
Tijekom svih radnji prikljucite uredaj za odvodenje prasine
projektiran u skladu s vaze¢im propisima o emisiji prasine.
Osigurajte da crijevo za odvodenje prasine koje se
upotrebljava bude prikladno za primjenu i materijal koji se
reze.
Budite svjesni toga da umjetno izradeni materijali kao Sto su
Sperploca ili iverica stvaraju vise Cestica prasine za vrijeme
rezanja od drvene grade.

Transport (sl. A)
Ocistite mrezni kabel.
Uvijek nosite stroj za ru¢ne utore 3.

UPOZORENJE: Uvijek transportirajte stroj s postavijenim
gornjim Stitnikom ostrice.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT elektri¢ni alat projektiran za dugotrajnu upotrebu uz

minimalna odrzavanja. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba

ovisi 0 pravilnom odrzavanju i redovitom c¢is¢enju.
UPOZORENLJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provjerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoticno
ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Prilagodavanje blokade vodilice (sl. B, S)
Zategnutost blokade vodilice postavljena je u tvornici. Ako ga
trebate ponovno prilagoditi, postupite kako slijedi:
Okrenite pilu na njezinu stranu.
Blokirajte rucicu za blokadu 19.
Pronadite Sesterobridni Stap 50 na donjoj strani stroja (sl. S).
Otpustite steznu maticu 1. Zategnite Sesterobridni Stap
dok opruga na sustavu blokade ne bude pritisnuta i dok
ne stvori potrebnu zategnutost na rucici blokadu vodilice.
Ponovno zategnite steznu maticu na Sesterobridni Stap.

O

hrd

Podmazivanje
Ovaj elektricni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

Ciséenje
UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
oci i odobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.

Te kemikalije mogu stetiti materijalima upotrijeblienima

u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu

vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina

prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.
Prije upotrebe pazljivo provjerite gornji i donji stitnik ostrice
i cijev za odvodenje prasine kako biste provjerili njihov ispravan
rad. Pobrinite se da komadici, prasina i Cestice radnog materijala
ne mogu izazvati blokadu bilo koje funkcije.
Ako su komadici radnog materijala zaglavljeni izmedu ostrice
pile i $titnika, odspojite stroj s izvora napajanja i slijedite upute
u odlomku Postavljanje ostrice pile. Uklonite zaglavljene
dijelove i ponovno sastavite ostricu pile.
Drzite ventilacijske otvore ¢istima i redovito Cistite kuciste
mekom krpom.

Redovito ¢istite sustav za skupljanje prasine
(sI.T)

Okrenite pilu na njezinu stranu.
Uklonite vijke @9 (sI.T).

Uklonite svu prasinu i ponovno pricvrstite pristupna vratasca
48 uz pomoc vijaka (sI. T).

Dodatni pribor
UPOZORENLJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moze biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.
Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovarajucim
dodacima.
OSTRICE PILE: Uvijek upotrijebite ostrice pile od 250 mm za
smanjenu buku s pri¢vrsnim otvorima od 30 mm. Nazivna brzina
ostrica mora biti najmanje 5000 RPM. Nikada ne upotrebljavajte
ostricu manjeg promjera. Nece biti odgovarajuce zasticena.

OPISI OSTRICA
PRIMJENA PROMJER | ZUBCI
Gradevinske ostrice pile (brzo cijepanje)
Opca namjena 250 mm 24
Fini poprecni rezovi 250 mm 40
Ostrice pile za rad u drvu (omogucuju glatke, Ciste rezove)
Fini poprecni rezovi ‘ 250 mm ‘ 60

Zamijenite gornji stitnik (br. artikla: 247678-02) kada se istrosi.

0d lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovarajucim
dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
K oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
D oizvodii baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potro$nje sirovina i ocuvanja prirodnih
resursa. Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.
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JAMSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

N

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

ALATIMILIC D.O.O. - CROATIA
Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/
T:00385(0)13734 791

T:00 385 (0)9 137 33 000
F:00 385 (0)1 3906 790
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STONA TESTERA
DW745

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od najpouzdanijih

partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih elektricnih alata.

Tehnicki podaci

DW745-Q5/GB DW745-1X

Napon Ve 230 115
Tip 4 4
Snaga motora (ulazna) W 1850 1700
Snaga motora (izlazna) W 970 820
Brzina u praznom hodu min” 3800 4800
Precnik lista testere mm 250 250
Otvor lista testere mm 30 30
Debljina tela lista mm 22 22
Debljina rascepnog klina mm 23 23
Dubina reza pri 90° mm 77 77
Dubina reza pri 45° mm 55 55
Kapacitet ripovanja mm 610 610
Ukupne dimenzije m 570 x 700 x 466 570 x 700 x 466
Tezina kg 2 22
Vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema EN61029-2-1:

Lpy  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 9% 96

Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 109 109

K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 3 3

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren

je prema standardizovanom postupku iz EN61029 i moZe se

koristiti za uporedivanje alata. MoZe se koristiti za preliminarnu

procenu izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija vazi za
glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi za druge
primene, sa drugim priborima ili ako je lose odrzavan,
emisiona vrednost vibracija se moZe razlikovati. To moze
znacajno povecati nivo izlaganja u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izlozenosti vibracijama takode treba da
uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada radi
u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija kao sto su: odrzavanje
alata i pribora, odrZavanje ruku toplim, organizacija radnih
uzoraka.

NAPOMENA: Komutacija moze da prouzrokuje kratkotrajnu

promenu ili fluktuacije u naponu. Pod nepovoljnim uslovima

U javnom sistemu za elektri¢cno snabdevanje mogu da se pojave

smetnje kod drugih aparata. Smetnje se nece pojavljivati ako

je impedanca niza od 0,25 oma. Uti¢nice koje se koriste za ove

elektri¢ne alate moraju da imaju osigurac od 16 ampera sa
inertnim karakteristikama.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Stona testera

DW745

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN61029-1:2009 +A11:2010, EN61029-2-1:2010
Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za vie informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.
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U e

Markus Rompel

Direktor inzenjeringa

DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Nemacka
20.08.2016

UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENLJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne Stete.

A Oznacava opasnost od elektricnog udara.
A Oznacava opasnost od poZara.

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne

alate
UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moZe izazvati
elektricni udar, pozar i/ili ozbilinu povredu.
SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
1 UPUTSTVA ZA BUDUCE POTREBE
Termin “elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
samreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (beZi¢ni).
1) Bezbednost radnog podrudja
a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.
b) Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasovalili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.
c) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektri¢nim
alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu.

2) Elektri¢na bezbednost
a) Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju

uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte

modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.

Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce utic¢nice smanjice

opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim

povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti

i frizideri. Postoji veca opasnost od elektri¢cnog udara ako

Jje vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima.

Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad

koristiti kabl za nosenje, vucenje ili izvlacenje utikaca

elektricnog alata. Kabl udaljite od toplote, ulja, ostrih
ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni kablovi
povecavaju opasnost od elektricnog udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru

koristite produZni kabl koji je podesan za upotrebu

na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji je podesan
za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

f)  Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

3) Li¢na bezbednost
a) Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa

elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni

alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola

ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom

moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za

oci. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu, zastitna

obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da

prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog

napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu

ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na

napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili kljuc za pritezanje

pre ukljucivanja elektricnog alata. Kljuc za pritezanje

ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog

alata moze da dovede do telesne povrede.

e) NeposeZite van domasaja. OdrZavajte stabilan
poloZaj i ravnoteZu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom
u neocekivanim situacijama.
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f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljucenii da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.

=

g

4) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

b) Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne moZe da

se ukljudii iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze

kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.

Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite

bateriju iz elektricnog alata pre vrsenja bilo

kakvih podesavanja, zamene pribora ili odlaganja

elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne mere

smanjuju opasnost od slucajnog pokretanja elektricnog
alata.

d) Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni
u rukama nevestih korisnika.

e) Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moZe uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrzavanim
elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede
se blokiraju i lakse se kontrolisu.

g) Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajudi u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacife.

C

~

5) Servis

a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehniéar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna bezbednosna pravila za stone
testere

Ne koristite listovi testere sa debljinom vecom ili Sirinom zubaca
manjom od debljine rascepnog klina.

Uverite se da list rotira u pravilnom smeru i da su zupci
usmereni prema prednjoj strani stone testere.

Uverite se da su sve stezne rucice ucvrscene pre nego sto
pocnete sa radom.
Uverite se da su svilistovi i prirubnice Cisti i da je udubljena
strana prstena okrenuta naspram lista testere. Bezbedno
pritegnite navrtku vretena.
Odrzavaijte vas list testere ostrim i pravilno zategnutim.
Uverite se da je rascepni klin podesen na pravilnom rastojanju
od lista testere - maksimalno 5 mm.
Nikad nemojte pustati u rad testeru bez namestenog gornjeg
i donjeg stitnika.
Ne stavljajte bilo koji deo vaseg tela u liniji sa listom testere.
Mogu nastati telesne povrede. Stojite sa bilo koje strane lista
testere.
Iskopcajte testeru iz elektricnog napajanja pre zamene lista ili
odrzavanja.
Uvek koristite Stap za guranje radnog komada i uverite se da ne
postavljate ruke blize od 150 mm od lista testere tokom secenja.
Ne pokusavajte da radite na bilo kom drugom naponu osim
odredenom.
Ne nanosite mazivna sredstva na list kada radi.
Ne doseZite unaokolo iza list testere.
Uvek drZite Stap za guranje na svom mestu skladistenja kada
se ne koristi.
Ne stojite na vrhu uredaja.
Pobrinite se da za vreme transporta gornji deo lista testere bude
pokriven, npr. pomocu Stitnika.
Ne koristite Stitnik za rukovanje ili transport.
UPOZORENJE: Ova masina je opremljena sa specijalno
konfigurisanim elektri¢nim kablom (tip Y pribor). Ako je
elektricni kabl oStecen ili na drugi nacin u kvaru, onda
on mora da bude zamenjen od strane proizvodaca ili
ovlascenog servisera.
Odmah zamenite umetak stola (plocu sa prorezom) kada je
istrosena ili ostecena.
Proverite da li je radni komad pravilno stegnut. Uvek obezbedite
dodatnu podrsku za dugacke radne komade.
Ne primenjujte bocni pritisak na list testere.
Nikad ne secite lake legure. Masina nije konstruisana za tu
namenu.
Ne koristite abrazivne ili dijamantske diskove
Pravijenje filcova, ureza ili Zlebova nije dozvoljenc.
U slucaju nezgode ili kvara masine odmah iskljucite masinu
i iskopcaijte utikac. Prijavite kvar i oznacite masinu na
odgovarajuci nacin da biste sprecili da druge osobe koriste
neispravnu masinu.
Ako je list testere blokiran zbog prevelike sile posmaka prilikom
rezanja, UVEK iskljucite masinu i izvucite utikac iz uticnice.
Uklonite radni komad i uverite se da list testere slobodno
rotira. Ukljucite masinu i pokrenite novu operaciju rezanja sa
smanjenom silom posmaka.
Uvek poveZite kruZnu testeru na uredaj za usisavanje prasine
kada secete drvo.
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NIKAD ne pokusavajte da secete gomilu labavih komada
materijala jer to moZe prouzrokovati gubitak kontrole ili
povratni udar. Bezbedno osigurajte sve materijale.

Listovi testere

Kada testerisete drvo uvek prikljucite na masinu odgovarajuci
uredaj za izvlacenje prasine.
Maks. dozvoliena brzina lista testere mora da bude uvek
Jednaka ili veca od brzine bez opterecenja alata, koja je
odredena na natpisnoj plocici.
Ne koristite listove testere koji nisu usaglaseni sa dimenzijama
navedenim u tehnicki podaci. Ne koristite nikakve odstojnike
za uglavijivanje lista testere na vreteno. Koristite samo listove
testere koje su navedene u ovom prirucniku i koje su uskladene
sa EN 847-1, ako su namenjeni za drvo i slicne materijale.
Razmotrite primenu specijalnih niskosumnih listova testere.
Ne koristite HS listove testere.
Ne koristite deformisane, napukle ili ostecene listove testere.
Uverite se da je odabrani list testere pogodan za materijal koji
se sece.
Uvek nosite rukavice kada radite sa listom testere i hrapavog
radnog materijala. Kada god je to prakticno nosite listove
testere u drzacu.

UPOZORENLJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa

nominalnom strujom od 30mA ili niZe.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

Sledece opasnosti su specifi¢ne za upotrebu testera:

Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih delova

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od nesre¢nih slucajeva izazvanih nepokrivenim
delovima rotirajuceq lista testere.

Opasnost od povrede kada menjate list testere bez zastitnih
rukavica.

Opasnost od prignjecenja prstiju prilikom otvaranja Stitnika.
Opasnost po zdravlje izazvano udisanjem prasine koja se stvara
prisecenju drveta, a narocito hrasta, bukve i MDF-a.

Sledeci faktori uticu na stvaranje buke:

Materijal koji treba seci
Tip lista testere

Sila pomaka
OdrZavanje masine

Slededi faktori uticu na izlaganje prasini:

IstroSeni list testere

Sistem za izvlacenje prasine sa brzinom protoka vazduha
manjom od 20 m/s

Neprecizno voden radni komad

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.

O

Vas DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa
EN61029; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

UPOZORENLJE: Uredajina 115V moraju da se ukljucuju
preko izolacionog transformatora za zastitu od greske sa
uzemljenim kablom izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.

U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.

Zamena utikaca
(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

Bezbedno odloZite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENLJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Koris¢enje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je 1,5 mm? maksimalna duzina je
30m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrZi:

Delimi¢no sklopljena masina

Sklop rebrastog granicnika

Granic¢nik za obaranje ivice

List testere

Sklop gornjeg stitnika lista

Ploca sa prorezom

Kljuc za list testere

Klju¢ za vreteno

Adapter za izbacivanje prasine

Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovimaili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.
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Oznake na alatu

Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.

Nosite respiratornu zastitu.

S

@ Mesto za nosenje.

Pozicija datumske Sifre

Datumska Sifra, koja sadrzi i godinu proizvodnje, odstampana je
na natpisnoj plocici.

Primer:

Udaljite ruke iz podru¢ja rezanja i lista testere.

2017 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A, B)
A UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.
1 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
Dugme za resetovanje sklopke
Udubljenje za ruku
Sto
List testere
Rascepni klin
Gornji stitnik lista testere
Izduvni prikljucak prasine na stitniku
9 Glavni izduvni prikljucak prasine
10 Adapter za izbacivanje prasine
11 Ploca sa prorezom
12 Rrebrasti grani¢nik
13 Reza rebrastog granic¢nika
14 Radni nosac/uski rebrasti granic¢nik (u uskladistenom
poloZaju)
15 Indikator skale za ripovanje
16 Dugme za fino podesavanje
17 Tockic¢ za kombinovanu kontrolu podizanja i secenja pod
uglom
18 Poluga za blokadu secenje pod uglom
19 Poluga za blokadu Sine
20 Kljuc za list testere
21 Sipka za guranje
22 Podesivo zadnje stopalo

® N O A WN

23 Merac za obaranje ivice
24 Prorez merac za obaranje ivice
25 Granicnik za obaranje ivice

Namena
Vasa DW745 stona testera je konstruisana za ripovanje,
presecanje, se¢enje pod uglom i obaranje ivice u drvetu, drvenih
proizvoda i plastici. Ovaj uredaj je konstruisan za rad sa listom
testere @ 250 mm sa karbidnim vrhom.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.
DW?745 stona testera je profesionalni elektri¢ni alat.
NE dozvoljavajte deci da se pribliZe alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemochni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzwan kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Uverite se da je
prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje u poloZaju OFF
(iskljuceno). Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Raspaklvanje (sl. A, B)
PaZljivo izvadite testeru iz materijala za pakovanje.
Masina je kompletno sklopljena osim rebrastog grani¢nika
i gornjeg stitnika lista.
Dovrsite sklapanje tako Sto cete slediti uputstva opisana
ispod.
Stavite $ipku za guranje 21 u svom mestu na desnoj strani
masine (sl. B).
Podesite zadnje stopalo 22 dok sto 4 ne stoji ravno u svim
smerovima.
Razmotajte do kraja elektri¢ni kabl.
UPOZORENLJE: Uvek drZite Stap za guranje na svom mestu
kada se ne koristi.
UPOZORENJE: Utaknite utikac u elektricnu uticnici samo
pre pocetka upotrebe.

Montiranje lista testere (sl. A-D)
UPOZORENJE: Uverite se da je masina iskopcana iz
elektricnog napajanja.

UPOZORENJE: Zupci novog lista testere su veoma ostri

i mogu biti opasni.

UPOZORENJE: List testere MORA da bude zamenjen kao
Sto je opisano u ovom poglaviju. Koristite SAMO listove
testera koji su specificirani u Tehnickim podacima. Mi
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predlazemo DT4226. NIKAD ne montirajte druge listove
testere.
Podignite vreteno lista do maksimalne visine okretanjem
kontrolnog tocki¢a 7 udesno (sl. A).
Stavite list testere na vreteno po redosledu prikazanim
u slici C. Spoljna prirubnica 26 ima @ 30 mm izdignut
deo koji ulazi u otvor lista testere. Uverite se da su zupci
usmereni prema nanize na prednjem kraju stola.
DrZite vreteno pomocu viljuskastog kljuca 20 i pritegnite
navrtku 27 tako $to cete okretati nadesno kljuc (sl. D).
Da biste skinuli list, postupite obrnutim redosledom.
UPOZORENJE: Nakon zamene lista testere uvek proverite
pokazivac rebrastog granicnika i rascepni klin.

Podesavanje lista testere (sl. A, E)
Za optimalne performanse list testere mora da stoji paralelno
prema prorezima za obaranje ivice. Ovo podesavanje je
sprovedeno u fabrici. Za ponovno podesavanije:
Okrenite testeru na stranu.
Pomocu imbus kljuc¢a od 10 mm olabavite neznatno zavrtnje
nosaca 28 (sl. E).
Podesite nosac 29 dok list ne stoji paralelno prema prorezu
meraca za obaranje ivice (24 (sl. A).
Pritegnite zavrtnje nosaca 28 na 11 Nm (sl. E).

Podesavanije visine lista (sl. A)

List testere moZete podizati i spustati okretanjem tockica za

kombinovanu kontrolu podizanja i secenja pod uglom 17.
Uverite se da gornja tri zupca strce kroz gornju povrsinu
radnog komada prilikom testerisanja. Time se obezbeduje
da maksimalan broj zubaca skida materijal u svako vreme,
a time i optimalne performanse.

Montaza rascepnog klina (sl. A, F)

- Podignite vreteno lista do maksimalne visine okretanjem
tockica za podesavanije visine lista 17 udesno (sl. A).
Olabavite zavrtanj za zaklju¢avanje 30 nekoliko okretaja
pomocu isporucenog kljuca (sl. F).

Gurnite i drzite zavrtanj 30 unutra da biste oslobodili stezni
mehanizam na oprugu.
Poravnajte prorez 31 sa zavrtnjem (30 i umetnite rascepni
klin dok se gornji deo proreza ne oslanja na dugme.
Otpustite zavrtanj 30 i pritegnite ga bezbedno pomocu
isporucenog kljuca.
UPOZORENLJE: Kada je pravilno u ravni, rascepni klin
bice u liniji sa listom testere na vrhu stola i na vrhu lista
testere. Proverite pomocu prave ivice po svim poloZajima za
obaranje ivice i visine lista.
Ne pokusavajte da namestite rascepni klin u bilo kom
drugom poloZaju od preporucenog. Rastojanje izmedu
rascepnog klina i vrhova zubaca lista mora da bude
najmanje 2,0 mm.
Pravilna montaza i poravnavanje gornjeq Stitnika lista
testere @ na rascepnom klinu je od sustinske vaznosti
za bezbedan rad!

Zabranjeno je namestiti drugi rascepni klin na date
specifikacije sa debljinom od 2,3 mm.

Pricvrscivanje na radni sto (sl. B)

+ Okvir masine izmedu stopala na svakoj strani 22 ima dve
rupe koje omogucavaju pricvrs¢ivanje na radni sto. Koristite
rupe dijagonalno.

Za poboljsano rukovanje pri¢vrstite masinu na komad
$perploce minimalne debljine od 15 mm.

Tokom upotrebe $perplo¢u moZete stegnuti na radni sto.
Time se omogucava laksiji transport masine, otpustanjem
stezaljki.

Montlranje ploce sa prorezom (sl. G)

Poravnajte plocu sa prorezom @1 kao sto je prikazano

i utaknite jezicke na poledini ploce u otvore na poledini

stola.

Pritisnite nanize predniji kraj ploce sa prorezom.

Predniji kraj ploce sa prorezom mora da bude u ravni ili

neznatno ispod vrha stola. Zadnji kraj mora da bude u ravni

sa vrhom stola. Podesite pomocu vijaka za podesavanje 32.

Okrecite vijak za zakljucavanje (vidi umetak u sl. G) nadesno

za 90° za zakljuCavanje ploce sa prorezom u mestu.
UPOZORENLJE: Nikad ne koristite masinu bez ploce sa
prorezom. Odmah zamenite plocu sa prorezom kada je
istrosena ili ostecena.

Montaza gornjeg stitnika lista (sl. H)
Pricvrstite gornji Stitnik lista testere 7 na rascepni klin @
pomocu zavrtnja 33.

Postavite podlosku 34 i krilnu navrtku 35 na drugi kraj
zavrtnja i pritegnite.

Postavljanje rebrastog granicnika (sl. I)
Rebrasti grani¢nik moZzete instalirati u dva poloZaja na desnoj
strani (poloZaj 1 za ripovanje od 0 mm do 51 cm, i polozaj 2 za
ripovanje od 10,2 cm do 61 ¢cm) i jedan polozaj na levoj strani
vase stone testere.
1. Otkljucajte reze rebrastog grani¢nika 13..
2. Dok drZite grani¢nik pod uglom, poravnajte civijast vijak za
pozicioniranje (prednji i zadnji) 36 na Sinama grani¢nika sa
prorezima grani¢nika 37..
. Navucite proreze na civije i okrecite granicnik nanize dok se
ne oslonina Sine.
4. Zakljucajte grani¢nik u mestu zatvaranjem prednjih i zadnjih
reza 13 naSine.

w

Podesavanje paralelnog granicnika prema
listu testere (sl. A, I)

Granicnik je podesen u fabrici. Ako morate ponovo podesiti
postupite na sledeci nacin:

Postavite list testere u najvisi polozaj.

Skinite gornji stitnik lista testere 7.

Ugao secenja pod uglom podesite na 0°.

Otkljucajte polugu za zaklju¢avanje Sine 19..
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Pomerite grani¢nik 12 dok ne dodirne list testere.
Proverite da li je grani¢nik paralelan sa listom testere.
Ako je potrebno podesavanje, postupite na sledeci nacin:
- Pomocu imbus kljuca olabavite vijak za podesavanje
granic¢nika 36 locirajuci grani¢nik prema sini granicnika.
- Podesite grani¢nik paralelno prema listu testere.
- Pritegnite vijak za podesavanije.
Zakljucajte polugu za zakljucavanje Sine i proverite da li je
granicnik paralelan sa listom testere.
Nakon podesavanja uverite se da ste ponovo namestili
stitnik lista.
UPOZORENJE: Ako nema dovoljno putanje u sklopu
leZaja pogonskog zupcanika, odnesite masinu u ovlasceni
DEWALT servis.

Podesavanje skale za ripovanje (sl. J)

Skala za ripovanje ocitava pravilno samo kada je granic¢nik

montiran na desnoj strani lista.
Proverite da li indikator skale za ripovanje 15 pokazuje
na nulu na skali kada grani¢nik samo dodiruje list testere.
Ako indikator ne pokaze ta¢no nulu, popustite vijke 38,
pomerite pokazivac na 0 pritegnite vijke.

sv o

Podesavanje granicnika za secenje pod
glom i pokazivaca (sl. A, K, L)

Postavite list testere u najvisi polozaj.

Otkljucajte polugu za blokadu secenje pod uglom 18 tako
$to Cete je gurnuti navide i prema desno.

Popustite vijak za blokadu secenja pod uglom 39.
Postavite ugaonik za podesavanje 40 na sto i uvis naspram
lista testere 5.

Podesite ugao za secenje pod uglom pomocu poluge za
blokadu secenje pod uglom 18 dok list testere ne stoji
ravno prema ugaoniku.

Pritegnite polugu za blokadu secenje pod uglom 8.
Okrecite breg za blokadu secenje pod uglom @1 dok ¢vrsto
ne dodiruje blok leZaja.

Proverite skalu za secenje pod uglom. Ako je potrebno
podesavanje olabavite vijak pokazivaca 42 i podesite
pokazivac na 0°.

Pritegnite vijak pokazivaca 42'.

Ponovite postupak na ugao od 45° za grani¢nik pod uglom
od 45°, ali nemojte podesavati pokazivac.

Pritegnite vijak za blokadu secenja pod uglom 39.

v o

Podesavanje granicnik za obaranje ivice
(sI A, M)

Instalirajte grani¢nik za obaranje ivice 25 u prorez na levoj
strani lista.

Olabavite dugme za zakljucavanje 43..

Postavite ugaonik 40 naspram granicnika za obaranje
ivice 25 i lista testere 5. Pogledajte sliku M.

Proverite da li pokazivac 44 pokazuje na 90° na skali. Ako
pokazivac ne pokaze ta¢no na 90°, popustite zavrtanj 45,
pomerite pokazivac na 90° i pritegnite zavrtan.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu
UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Uverite se da je
prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje u polozaju OFF
(iskljuceno). Slucajno pokretanje moze dovesti do povrede.
A UPOZORENJE: Uverite se da je masina postavijena tako
da zadovoljava ergonomske kriterijume u vezi sa visinom
stola i stabilnoscu. Lokacija masine treba da se izabere
tako da rukovalac ima dobar pregled i dovoljno slobodnog
okolnog prostora oko masine, Sto omogucava rukovanje
radnim komadom bez prepreka.
Namestite odgovarajuci list testere. Ne koristite listove testere
koji su previse istroseni. Maksimalna rotaciona brzina alata ne
sme da prekoraci maksimalnu rotacionu brzinu lista testere.
Ne pokusavajte da secete izuzetno male komade.
Pustite da se list testere slobodno krece. Ne primenjujte silu.
Pustite da motor dostigne punu brzinu pre odsecanja.
Uverite se da su sva dugmad za zakljucavanje i stezne rucice
ucvrscene.
Korisnici iz UK treba da obrate paznju na “pravilnik o masinama
za obradu drveta iz 1974.9"i sve naredne izmene.
Nikad ne stavljajte ruku u podrucje lista testere kada je testera
povezana na izvor elektricnog napajanja.
Nikad ne koristite vasu testeru za secenje slobodnom rukom!
Ne testerisite uvijene, savijene radne komade ili radne komade
u obliku kape. Mora da postoji najmanje jedna prava, glatka
strana koja prolazi naspram granicnika za ripovanje ili
granicnika za obaranje ivice.
Uvek oslonite dugacke radne komade da biste spreili povratdni
udar.
Ne uklanjajte odsecke iz podrucja lista dok se list testere okrece.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A)
Da ukljucite masinu, pritisnite zeleno dugme za pokretanje.
Da iskljucite masinu pritisnite crveno dugme za
zaustavljanje.
NAPOMENA: Komutacija moze da prouzrokuje kratkotrajnu
promenu ili fluktuacije u naponu. Pod nepovoljnim uslovima
U javnom sistemu za elektri¢no snabdevanje mogu da se pojave
smetnje kod drugih aparata. Smetnje se nece pojavljivati ako je
impedanca niza od 0,262 oma.
Uti¢nice koje se koriste za ove elektri¢ne alate moraju da imaju
osigura¢ od 16 ampera sa inertnim karakteristikama.
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Rad sa rebrastim granicnikom (sl. N-P)

Poluga za blokadu Sine

Poluga za blokadu $ine 19 blokira grani¢nik u mestu
sprecavajuci pomeranje tokom secenja. Za blokiranje poluge
sine gurnite je nanize i prema zadnjem kraju testere. Za
odblokiranje povucite je navise i prema prednjem kraju testere.

NAPOMENA: Prilikom ripovanja uvek zakljucajte polugu za
blokadu Sine.

Produzetak za oslanjanje radnog
materijala/uski rebrasti grani¢nik

Vasa stona testera je opremljena sa produzetkom koji oslanja
radni materijal koji premasuje duzinu stone testere.

Za koris¢enje uskog rebrastog grani¢nika u poloZaju oslonca za

rad okrecite ga iz njegovog uskladistenog poloZaja kao na slici O,

i gurnite Civije u donji set proreza 46 na oba kraja grani¢nika.
Za koris¢enje uskog rebrastog grani¢nika u poloZaju uskog
ripovanja ubacite Civije u gornji set proreza 47 na oba kraja
grani¢nika. Ova funkcija omogucava dodatnih 51 mm zazora
prema listu. Pogledajte sliku P.

NAPOMENA: Kada god radite iznad stola uvucite produzni
oslonac ili podesite polozaj uskog rebrastog granicnika.
Dugme za fino podesavanje

Dugme za fino podesavanje 16 omogucava fina podesavanja
prilikom podesavanja grani¢nika. Pre podesavanja uverite se da
je poluga za blokadu $ine u gornjem ili otklju¢anom polozaju.
Indikator skale za ripovanje

Indikator skale za ripovanje treba da se podesava za pravilne
performanse rebrastog granic¢nika kada korisnik menja debeli
sa tankim listom. Indikator skale za ripovanje ocitava pravilno
samo za polozaj 1 (nula do 61 cm), medutim za polozaj 1 sa
koris¢enim uskim rebrastim grani¢nikom dodajte 5,08 cm.
Pogledajte Podesavanje skale za ripovanje pod Sklapanje

i podesavanja.

Osnovni rezovi
Uvek koristite rascepni klin.
Uvek proverite da Ii su rascepni klin i $titnik lista pravilno
poravnati.

Ripovanje (sl. A, Q)
UPOZORENJE: Ostre ivice.

Ugao secenja pod uglom podesite na 0°.

Podesite visinu lista testere. Pravilan polozaj lista testere je
kada vrhovi tri zupca str¢e iznad gornje povrsine drveta. Po
potrebi podesite visinu gornjeg Stitnika lista testere.
Podesite paralelni grani¢nik na Zeljeno rastojanje.

DrZite radni komad ravno na stolu i naspram granicnika.
DrZite radni komad dalje od lista.

Drzite obe ruke udaljeno od putanje lista.

Ukljucite masinu i sacekajte da list dostigne punu brzinu.

Lagano uvodite radni komad ispod $titnika drzeci ga
Cvrsto pritisnutim na granicnik. Dozvolite zupcima da rezu

i nemojte silom gurati radni komad kroz list. Brzina lista treba
da bude konstantna.
Koristite Stap za guranje 21 kada ste blizu lista.
Kada zavrsite rezanje, iskljucite masinu, sacekajte da se list
zaustavi i uklonite radni komad.

UPOZORENJE: Nikada nemojte guratiili drZati slobodni ili

odseceni deo radnog komada.

Ne secite izuzetno male radne komade.

Uvek koristite Stap za guranje kada ripujete male radne
komade.

Secenje pod uglom
Podesite neophodan ugao za secenje pod uglom.
Nastavite kao kod ripovanja.

Presecanje (sl. R)
+ Skinite rebrasti grani¢nik i instalirajte granic¢nik za obaranje
ivice u Zeljenom prorezu.
Zakljucajte grani¢nik za obaranje ivice na 0°.
Ugao secenja pod uglom podesite na 0°.
Podesite visinu lista testere.

DrZite radni komad ravno na stolu i naspram granicnika.
DrZite radni komad dalje od lista.

Drzite obe ruke udaljeno od putanije lista testere.

Ukljucite masinu i sacekajte da list testere dostigne punu
brzinu.

Drite ¢vrsto radni komad naspram granicnika i polako
gurajte radni komad sa sklopom grani¢nika dok radni
komad ne dode ispod gornjeg stitnika lista testere. Dozvolite
zupcima da rezu i nemojte silom gurati radni komad kroz list
testere. Brzina lista testere treba da bude konstantna.

Kada zavrsite rezanje, iskljucite masinu, sacekajte da se list
testere zaustavi i uklonite radni komad.

Presecanje pod uglom
Podesite neophodan ugao za secenje pod uglom.
Nastavite kao kod presecanja.

Obaranje ivice
Podesite grani¢nik za obaranje ivica na Zeljeni ugao.
Nastavite kao kod presecanja.

Kombinovano obaranje ivice
Ovaj rez je kombinacija rezanja pod uglom i obaranje ivica.
Podesite neophodan ugao i nastavite kao kod presecanja.

Oslonac za dugacke komade
Za duge radne komade uvek koristite oslonac..
Poduprite dugacke radne komade koristec¢i prakticna
sredstva kao Sto su kobilice za testere ili sli¢ne uredaje da
krajevi ne bi padali.

Izvlacenje prasine (sl. B)
Masina je opremljena sa priklju¢kom za izvlacenje prasine
na zadnjoj strani masine @ koji je pogodan za opremu za
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izvlacenje prasine koja ima nastavke od 57/65 mm. Sa masinom
je isporucen prikljucak sa reducirom za nastavke sa precnikom
34-40 mm.
Tokom svih radova, poveZite uredaj za izbacivanje prasine
koji je projektovan u skladu sa relevantnim propisima
vezanim za emisiju prasine.
Uverite se da je koris¢eno crevo za izvlacenje prasine
pogodno za primenu i materijal koji se sece.
Budite svesni da materijale koji je napravio covek, kao $to su
Sperploce ili iverice, proizvode vise prasine tokom secenja
nego prirodno drvo.

Transport (sl. A)
Pospremite elektri¢ni kabl
Uvek nosite masinu kod udubljenja za ruku 3.

UPOZORENJE: Uvek transportujte masinu sa namestenim
gornjim Stitnikom lista testere.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ¢iscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaji izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Uverite se da je
prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje u polozaju OFF
(iskljuceno). Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Podesavanje blokade Sine (sl. B, S)
Zategnutost blokade sine je fabricki podesena. Ako morate
ponovo podesiti postupite na slede¢i nacin:
Okrenite testeru na stranu.
Zakljucajte polugu za zakljucavanje 19.
Locirajte $estougaonu sipku 50 na donjoj strani masine
(sl.S).
Popustite protivmaticu 57 Zategnite Sestougaonu sipku
dok opruga sistema za zakljuc¢avanje ne bude sabijena
kreiraju¢i Zeljenu zategnutost na polugu za blokadu Sine.
Pritegnite ponovo protivmaticu na Sestougaonu sipku.

O

hrd

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

Ciséenje

UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu

iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci

i odobrenu zastitu od prasine pri obavijanju ovog postupka.
UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za cisc¢enje nemetalnih

delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale

koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.
Pre upotrebe paZljivo proverite gornji i donji stitnik lista testere,
kao i cev za izbacivanje prasine da biste ustanovili da li ¢e
pravilno funkcionisati. Pobrinite se da opiljci, prasina ili Cestice
radnog predmeta ne dovedu do blokade neke od ovih funkcija.
U slucaju da se deli¢i radnog komada zaglave izmedu lista
testere i stitnika, iskljucite masinu iz struje i postupite kao $to
je opisano u delu MontaZa lista testere. Uklonite zaglavijene
delove i ponovo montirajte list testere.
Odrzavaijte ventilacione otvore ¢istim i redovno cistite kuciste
pomocu meke krpe.

Redovno distite sistem za sakupljanje
prasine (s. T)

Okrenite testeru na stranu.

Skinite vijke 49 (sI.T).

Uklonite svu prasinu i ponovo osigurajte pristupna
vratanca 48 pomocu vijaka (sI. T).

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENLJE: S obzirom da dodatna opremai pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

LISTOVI TESTERE: UVEK KORISTITE 250 mm listove testere sa

smanjenom bukom i otvorom od 30 mm. Nominalna brzina lista

mora da bude najmanje 5000 obrtaja u minuti. Nikada nemojte
koristiti list testere sa manjim pre¢nikom. Jer nece biti zasticen
pravilno od strane stitnika.

OPIS LISTOVA TESTERE

PRIMENA | PRECNIK | ZUBAC
Gradevinski listovi testere (brzo ripovanje)

Opsta namena 250 mm 24
Fina presecanja 250 mm 40
Listovi testere za drvo (obezbeduju gladak, Cist rez)

Fina presecanja ‘ 250 mm ‘ 60

Zamenite gornji stitnik (br. dela: 247678-02) kada se pohaba.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.
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Zatita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
E sa ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.
W izv0di i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovine. Reciklirajte
elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete naci na www.2helpU.com.
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CTOJIHA NMUNA
DW745

Bu yectutame!

1136pasTe anatka o DEWALT. foanHMTe Ha NCKYCTBO, TEMENHMOT Pa3BOj Ha NPOK3BO/AN 1 MHOBATMBHOCTA ro NpaBaT DEWALT efieH off
HajaoBePAVBIUTE NAPTHEPY Ha KOPUCHULMTE Ha NPOGECOHANHY eNEKTPUYHI anaTku.

TexHuUuKu nogaTouu

DW745-Q5/GB DW745-1X

Hanow Ve 230 115
Tan 4 4
MoKHOCT Ha MoTOpOT (Bfe3Ha) W 1850 1700
MoKHOCT Ha MOTOPOT (M3ne3Ha) W 970 820
bp3wta 6e3 onToapyBarbe min” 3800 4800
[IjameTap Ha ceunnoto mm 250 250
BHaTpeLLeH AujameTap Ha ceunnoto mm 30 30
[JlebenHa Ha Tenoto Ha ceynnoto mm 22 2,2
[lebeniiHa Ha HOXOT 3a pa3aBOjyBatbe mm 23 23
NInabounHa Ha ceyerbe Ha 90° mm 77 77
NInabounHa Ha ceyerbe Ha 45° mm 55 55
Kanauwer Ha pacLenysatbe mm 610 610
(eKynH AUMeH3MN m 570 %700 x 466 570 x 700 x 466
TexuHa kg 2 2
BpeaHocT Ha byyasa 11 BUOPaLWK (BeKTOpCKa Cyma Mo Tpu ocku) cnoped EN61029-2-1:

Lpy  (HIBO Ha 3BYUEH NPUTHCOK Ha emucKja) dB(A) 9% 96

Lwa (HIBO Ha 3ByuHa MOKHOCT) dB(A) 109 109

K (otcTanyBatbe 3a AafieH0 HUBO Ha 3BYK) dB(A) 3 3

H1BOTO Ha emuncuja Ha BOpaUWY AafeHo BO OBaa Tabena

€ M3MepeHo BO CKMajl CO CTaHAapAU3VPaHNOT TeCT JaZieH BO

EN61029 n moxe aa ce ynoTpebysa 3a cnopefyBarbe Ha eaHa

anatka co apyra. Moxe Aa ce ynotpebysa 3a npenummHapHa

NPOLIEHKa Ha U3MOXEHOCT Ha BUOPaLIUY.

A MPEAYMNPEAYBAHE: [leknapupaHomo HU8o Ha
emucuja Ha 8UGpayuU e 3a 21agHuUMe pexumu Ha
paboma Ha anamkama. Medymoa, dokonky anamkama
ce ynompebyaa 3a dpy2u HameHu, co Opyeu 0odamoyu
UNU JI0WO Ce 00pxy8d, eMucujama Ha subpayuu Moxe
0a ce paznukysa. 08a Moxe 3HaYUMEHO 0a 20 320M1emu
HUBOMO HA U3/I0KeHOCM Ha 8UBPAUUU 80 MeKom Ha
UesoKynHuom nepuod Ha paboma.

[IpoueHKama Ha HUBOMO Ha U3/I0XeHOCM Ha 8UGPayuU
ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 NpedsLo 8pevemo
K02a anamkama e UCK/y4eHa U Koaa e 8Ki1y4eHa Ho co
Hea He ce u3spuiysa paboma. 08a Moxe 3Ha4UMesHo
04 20 HAMAnU HUBOMO HA U3IOXEHOCM HA 8UGPAyUU 80
meKom Ha yesIokynHUom nepuood Ha paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 noceduyume Ha
8ubpayuu, mpeba da ce npeno3Haam 0oNONHUMETHU
MepKu 3a 6e36e0HOCM KaKo WMo ce: 00pXy8ar-e Ha

anamkama u 000amoyume, 3amonsysarbe Ha payeme,

0peaHu3ayuja Ha pabomxume 3adayu.
HAMOMEHA: [TpomeHa Ha akTYBHOCTa MOXe f1a Npean3BuKa
KpaTKOTPajHU NpOMeHU Ha BonTaxata vnm OnykTyaumu. Mog
HEeMNOrofjH YCNOBY BO jaBeH enekTpuyeH CUCTeM CO HU30K
HanoH Moxe fia Aojae A0 OLTeTyBarbe Ha Apyri anapatu.
HapywyBarbeTo Hema Aa ce nojasu ako vMneaHcaTa e nomana
o4 0,25 Ohms. MpukayyoLmTe WTO Ce KOPUCTAT 3a OBMe
eNeKTPMYHM anatky Tpeba fa umaat ocurypysaun og 16 amnepu
CO VHEPTHU KapaKTepuUCTUKL.

EK-[leknapauuja 3a coobpasHocT

AnpekTBa 3a MallVIHN

q

CronHa Muna

DW?745

DEWALT neknapvpa fieka Npov3BOAMTE ONKLWaHW NOA
TexHu4KU Nodamoyu ce BO CKNaf Co:

2006/42/EK, EN61029-1:2009 +A11:2010, EN61029-2-1:2010
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Osvie NpoM3BOAM VCTO Taka Ce BO CkNaj co npekTrisata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke nHdpopmaumum e Moaume
Nla cTanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefHasa agpeca uin
[a nornefHeTe off Apyrata cTpaHa Ha ynaTcTaoTo.
[lonynoTnuwaHmoT e 0AroBOPEH 3a COCTaBYBatbe Ha TEXHUUKITE
NOAATOUV U ja AaBa OBaa ieknapaumja Bo ume Ha DEWALT.

AN

Mapkyc Pomnen

[InpeKTop Ha NHXeHepUHT
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, ViawTajH, lepmaHuja
20.08.2016

MPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pu3uxkom o0
noxap, npoyumajme 20 ynamecmaomo 3a ynompeba.

Dedunnuun: Hacokn 3a 6e36egHa ynotpeba
[lonyHasegeHuTe fedVMHNLMM FO ONULLYBAAT HABOTO Ha
CepUO3HOCT Ha CeKoj curHaneH 36op. Be monvive fa ro
npouuTaTe ynaTcTBOTO 11 [1a OOPHETe BHUMaHUe Ha OBU1e
cvmbonu.

OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm Koja, O0KOsKy He ce u3beaHe, Ke npedu3suKka
CMpm unu cepuo3Ha nospeoa.

MPEAYMNPEAYBAHE: O3+Hadysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm kojd, OOKO/IKY He ce u3bezHe,
6u MoxKena 0a Npedu3sUKA CMpM UU Cepuo3Ha
noepeoa.

BHUMAHME: O3+Hadysa cumyayuja Ha nomeHyujanHa
0NAcHocm Koja, DOKOJIKY He ce u3bezHe, MoXe 0a
npeou3guka nomana uau cpedHa nospeod.
U3BECTYBAHRE: O3Hauysa Ha4yuH Ha pabomerbe Koj He
€no8p3aH co Nospedad Ha pakye8ayom U Koj, O0KOsIKY
He ce U3bezHe, MoXe 0a Npedu38UKa owmemysarbe Ha
umom.

A O3Havysa pusuk 00 enekmpudeH yoap.

A 03Hadysa pusuk 00 NOXap.

A
A

OnwTy mepKu 3a 6e36eaHOCT Npu ynotpeba

Ha e/IeKTPUYHUN aNaTKN

A MPEAYNPELRYBAIE: [poyumajme 2u cume
MepKu 3a npemnasaiueocm, ynamemead, ckuyu
U mexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u do6ueme
€0 08ad efleKMPUYHA anamka. Henpudpxyearbe KoH
npedynpedysarbama u ynamcmeama moxe 0a dogede 00
enekmpuye yoap, Noxap unu cepuo3Ha nospeaa.

COYYBAJTE ' CUTE MEPKU 3A
BE3BEAHOCT U YNATCTBA 3A UAHO
MPEMEAYBAKE

TepmuHom ,enekmpuyHa anamka“ 8o npedynpedysarama ce
00HeCys8a Ha 8awiama enekmpuyHa anamka koja pabomu Ha

cmpyja (npeky kaben), unu Ha enekmpuyHa anamka koja pabomu
Ha 6amepuu (6e3 kaben,).

1) be36eaHOCT Ha pa6OTHOTO MecTo

a) Oopxyeajme 20 pa6omHOmMo Mecmo 4ucmo u 0o6po
oceemiieHo. [IpeHampynaxu u memHuU Mecma ce
NPUYUHA 30 He3200U.

b) Hemojme da pabomume co efneKmpuyHU anamku 8o
eKCNJI03UBHU OKPYXY8arsd, KAK8U Wmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anaanusu meyHocmu,
2aco8U UIu yecmuyKu. EnekmpuyHume anamxu
npou3sedy8aam ucKpu wmo Moxam 0d 2u 3ananam
yecmuykume Unu UCnapysarama.

¢) [pxeme 2u 0eyama u npucymuHume auyd HaCMpaHa
0odeka ynompebysame efiekmpu4Ha anamxa.
O0dsrnekysarbe Ha BHUMAHUEMO Moxe 0a Npedu3uKa 0a
useybume KoHmposna.

2) be36efgHOCT Of eneKTpUYeH yaap
a) lpuknyyokom Ha enekmpuyHama anamka mopa

0a ce cognaéa co npukny4yHuyama. Hukozaaw He 20

npenpasajme npuksy4yokom. He ynompe6ysajme

adanmepcKu NPUKTy4oyuU co 3a3emjeHu
e/leKMpUYHU anamku. HenpenpageHume npukiy4ouyu

U c0008eMHUMeE NPUKIYYHUYU Ke 20 HaManam pusukom

00 elekmpudeH yoap.

U3bezHysajme meneceH KOHMAKM co 3a3emjeHu

NoBpWUHU KakKo Wwmo ce yesku, paoujamopu,

winopemu unu gpuxxkudepu. Vima 320/1emeH pusuk 00

e1ekmpuUYeH yoap ako 8awemo meso e 3a3emjeHo.

¢) He eu usnoxysajme enekmpuyHume anamgu Ha

000 UU 8N1GXKHOCM. Hasrie2ysaremo Ha 800a

80 e/1eKMPUYHA ANIamka 20 320/1emy8a pusukom o0

enekmpuyeH yoap.

Ynompebysajme 20 npasunto kabenom. Hukozaw

He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocerbe,

8J1eyerbe UIU UCK/Tydy8arbe Ha esleKmpuyHama

anamka. fjpxxeme 2o kabesom Hacmpaxa 00

monsnuHa, Mmacsio, ocmpu pa6osu usu NOOBUXKHU

destosu. OumemeHume unu 3aniemxkaHume kabsosu eo
32071€MYy8AaM pu3uKom 00 enekmpuyeH yoap.

e) Koea pabomume co enekmpuyHa anamka Haoeop,
ynompe6ysajme npodosxeH kaben Koj e coodsemeH
3a HadsopewHa ynompeba. Ynompebama Ha kabesn
wmo e coo0gemeH 3a HA0BopewHa ynompeba 2o
Hamarnyea pusukom o0 esiekmpude yoap.

) JJokonKy pabomersemo co enekmpuyHa anamka
80 8/1a)KHA CpedUHA He MOoXKe 0d ce u3bezHe,
ynompe6ysajme 3awmumHa ougepeHyujanHa
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ougheperyujanHa (RCD) cknonka 2o Hamanysa pusukom
00 efleKmpuyeH yoap.

b

=

d

=

3) JlnuHa 6e36egHOCT
a) budeme npemnaznusu, eHumasajme wmo
npasume u Kopucmeme J102uKd Kkozd pabomume
co elekmpuyHa anamka. He ynompe6bysajme
e/leKmpUYHa anamka Koaa cme yMOPHU UJIU Ko2d
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cme no0 enujaHue Ha 0pozda, asIKOXO0J1 UJU JIeKo8U.

EQeH MOMeHM Ha HegHUMarue 3a epeme Ha pabomerbe co

e/1eKmpuUYHa anamka moxe 0a 0ogede 00 Cepu3Ha IUYHA

nospeaa.

Hoceme onpema 3a nu4xa 3awmuma. Cekozaw

Hoceme 3awmuma 3a o4ume. 3aLWmumHama

0onpema, Kako Wmo ce Macku Npomue Npas, HeU32a4Ku

CURYPHOCHU 06yBKU, WIeMOBU UL WUMUMHUYU 3a

CI1yxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nospedu Koza ce

ynompebysa 3a coo08emHuU pabomHu ycio8u.

c) Cnpeyeme HeHamMepHO 8KJIy4y8adrve HA AlAMKamd.

0O6e36edeme npekuHysa4om 0a 6ude 80 UCK/Ty4eHa

nosox6a nped 0a ja npukay4yume anamkama Ha
u380p Ha cmpyja u/unu Ha 6amepucku nakem,

unu nped 0a ja noduzHeme usnu npeHecysame

anamkama. [IpeHecy8arbemo Ha eieKmpuyHU anamku

€O NPCM HA NPEKUHYBAYOM UJIU NPUKITYYYBArbe HA U380

Ha cmpyja Ha 8KJ1y4eHu anamku Moxe 0a dogede 00

He3200U.

Omcmpaxeme 2u cume anamxu 3a nodecysarbe

unu Kyyesu nped 0d ja 8Ky4yume eslekmpuyHama

anamka. K7y4 uiu anamka 3a nodecysarse Lwmo

€ 3aKayeHa Ha pomupaqKuom Oesl Ha enekmpuyHama

anamka moxe 0a 0ogede 0o nospeod.

e) He nocezajme npedaneky. LJepcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamMHoOmMexa 80 ceKoe
apeme. 08a 0803MOXY8a N0O0OPA KOHMPONA HA0
e1eKmpuUYHama anamka 80 HeoueKy8aHu cumyayuu.

f) budeme coo08emHo ob6ne4yeHu. He Hoceme wupoka
ob6neka unu Hakum. [ipxxeme 2u kocama, o6nekama
U pakasuyume Hacmpaxa o0 Nod8UXKHUMe 0eso8u.
[llupokama obneka, Hakumom usu 0012ama Koca Moxe
0a budam ¢ameHu 80 NOOBUXHUMe Oenosu.

g) Jlokonky Ha anapamume nocmMou MoXxHocm
3d NpuK/yyyearbe Ha onpemd 3d u3esieKyearbe
u cobuparve Ha npas, o6ezbedeme maa 0a
6ude NpuK/yyeHa u npasusiHo ynompebysaxa.
Cobuparbemo Ha Npagom Moxe 0a 2u Hamanu
0NacHocMume No8p3aHu o NPas.

b

=

d

=

4) Ynotpe6a n oapKyBatbe Ha eNneKTpNUYHN

anaTtkun

a) Hejaynompebysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. YynompeG6ysajme eekmpuyHa anamka wimo
e coodsemHa 3a eawiama paboma. Cooogem+ama
e/1eKmpuUYHa anamka ke ja saspuwu pabomama
nodo6po u nobesbedHo co 6p3uHama a koja wmo buna
0U3ajHUPaHa.

b) Heynompebysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHy8a4yom He ja eknydyea
u ucknyyyaa. Cekoja enekmpudHa anamka wmo He
MOXe 0a ce KOHMPONUPA Npexy NPekuHysayom e onacHa
U Mopa da 6ude nonpasexa.

¢) MUcknyyeme 20 npuknyyokom o0 uzeopom Ha cmpyja
unu 00 6amepuckuom nakem 3a efleKmpuyHama
anamka nped 0a npasume nooecyearsa,
MeHysame 0odamoyu usiu nped 0d ja 00oxume

e/leKmpuYHAMa anamka. Jakeume npeseHmueHuU

6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMAasy8aam pu3ukom 3a

CIY4ajHO BKITYHYBArbe HA eN1eKMPUYHAMA aNamKa.

Odnazajme 2u enekmpuyHUMe anAMKU WMO He 2U

ynompebysame Haosop 00 0ocez Ha deyama u He

do3eos1yeajme da au ynompebysaam uua Kou He
ce 3ano3HdeHU co HUBHAMA (yHKYUja U co oue
ynamemea. EnekmpuyHume anamku ce onacHu Ko2a co

HUB pakysaam Heoby4eHU KopucHUYU.

e) O0pxysajme 2u enekmpudHuUme anamku.
lpoeepeme 0anu nodsuxxHUMe 0esl08U ce IOWo
nocmasexu, 3d2s1aseHu usiu owmemeHu, unu
nocmou 0pyaa cocmoj6a koja 6u moxxena 0a enujae
8p3 pabomerbemo Ha efleKmpuYHAMa anamkda.
JloKosIKy enekmpuyHama anamka e owmemeHd,
o0Heceme ja Ha nonpaseka nped 0d ja ynompebume.
MHozy He3200u ce npedu3suKaHU NOpadu 10uwo
00pXYBAHU e71eKMPUYHU anamku.

f) OOpxyeajme 2u anamkume 3a ceveroe ocmpu

u yucmu. [IpasusiHo 00pxysarume anamku 3a ceyerbe

€0 0CMpU pabosu 3a cedere UMaam NoMand Warca oa

e 3a2/1a8am U NoseCHO ce ynpasysaam.

Ynompebysajme 2u enekmpuyHume anamku,

npu6opom, 1lucmosume u /1. 80 cK/1a0 co osue

ynamcmea, umajku 2u npedsud pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpe6a 0a ce 3aspwiu.

Ynompebama Ha enekmpuyHa anamka 3a paboma wmo

€ paz/u4Ha 00 Hej3uHama HameHa moxe da dogede 00

onacHa cumyayuja.

5) CepBuc
a) Bawume enekmpuynu anamku mpe6a oa 2u
cepaucupa K8anugukyeaHo suye Koe Kopucmu
camo udeHMuY4HuU pe3epeHu 0enosu. Baka ke
budeme cueypHu deka ce 00pxysa 6e3bedHocma Ha
e/1eKmpuUYHAMa anamka.

d

=

<

9

DononHutenHn 6e36eaHOCHN NpaBuna 3a
CTONHYM NUAN

+ He kopucmeme aucmosu Ha nuiama co 0ebenuHa Ha
Mesomo No2oNema unu WUPUHA Ha ceyusomo NomMasno 00
0OebenuHama Ha HoXom 3a paseojysarbe.

« Obesbedeme ce Deka nUCMOM pomupa 80 NPABUSIHA HACOKA
U Oeka 3anyume ce HacoyeHU HaHanpeo KoH CMosiHama
nuna.

+ Ocueypajme ce Oeka paykume Ha cemeayom ce 3ayspCmeHu
nped 0a 3anoyHeme co kakea buno paboma.

« budeme cuypHu dexka cume 1UCMOBU U 0600U Ce Yucmu
U OeKa 82padeHume cmpaxu Ha NPCMeHom ce 8p3 1UCMom.
3auspcmeme ja Haspmkama Ha 8pemeHomo.

- O0pxysajme 20 IUCMOM HA NUAAMA 0CMAp U co008eMHo
3amezHam.

+ Ocueypajme ce Oexka HoXom 3a pasdsojyearbe e nodeceH Ha
c0008emHa 0ane4yuHa 00 IUCMOm - MaKCUMAsHo 5 mm.

+ Hukoeaw He ynpasysajme co nunama 6e3 20pHuom
U 00/IHUOM WMUMHUK 0a 6udam NOCMAageHuU Ha Mecmo.
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Hukoeaw He nocmasyaajme koj 6uso desn 00 gawemo meso

80 uHUja co iucmoaume. Moxe da dojoe do nogpeda Ha

pakysayom. 3acmaxeme 00 6us10 Koja cmpaHa 00 ceyu1omo.

Wcknydeme ja nunama o0 HanoH nped 0a 2u 3ameHume

Jiucmosume usiu nped 0a NOYHeme Co 00PXY8arbe.

Kopucmeme cmanye 3a mypkatee 3a 0a 2o 08uxume

npedmemom Ha 06pabomka 80 cekoj MOMeHM, U HUKo2aW He

eu cmaesajme payeme nobsucky 00 150 mm o0 sucmom Ha

nunama dodeka ceqeme.

He ce 0budysajme da pabomume co dpy2a oceeH co

HA3HAYeHama 80IMaxda.

He HaHecysajme niybpukaHmu Ha nucmom dodeka pabomu.

He nocezHysajme 3ad iucmom.

Cexoeaw dpxxeme 20 cmanyemo 3a mypKarbe Ha He2080Mo

Mecmo Ko2a He e 80 ynompeba.

He cmojme 8p3 mawuHama.

3a 8peme Ha mparcnopm, ocuzypajme ce 0eka 20pHUOm oes

00 1UCMOM € NOKPUEH, Ha Np. CO WMUMHUKOM.

He 20 Kopucmeme 20pHUOM WMUMHUK 30 Opxerbe Uu

mparcnopm.
MPEAYMNPEAYBAHE: Osaa mawuHa e onpemeHa co
nocebHo KOH@U2ypUpaH Kabesn 3a Hanojysaree (000amok
00 mun Y). Ako HanoHckuom kabes e owmemex unu
OeghekmeH Ha Kakos buso HayuH, moj mopa da bude
3ameHem 00 CMPaHa Ha npou3soouMesIom uau 00
08/1aCMeH cepaucep.

BedHauw 3ameHeme 20 8Memokom Ha Macama (ceqHama

N/104a) Ko e UCMPOoWeHa uu owmemend.

[posepeme npedmemom Ha 06pabomka da bude ypeoHo

noddpxan. Cekoeaw 0be3bedeme donosiHUMesIHa nomnopa

3a doseume npedmemu Ha 06pabomxa.

Hemojme 0a HaHecysame cmpaxuyeH NpUMUCoK Ha nUCmMom

Ha nunama.

Hukoeauw He ucedeme necHa ne2ypad. MawuHama He

e HameHema 3a 08aa anauKayuja.

He kopucmeme abpasugHu unu Oujamanmcku OUCKosu 3a

ceverbe

[paserse pabosu, omeopu Unu Npasgerse 801abHamuHu He

€ 00380/1eHO.

Bo cnyyaj Ha HecpeKa unu Kpax Ha MawuHama, 8eoHaw

UCK/Tydeme ja MawuHama u usgademe 20 kabesom oo

cmpyja. [Ipujageme 20 kpaxom u obenexeme ja MawuHama

80 C0008eMHA (hopma 3a 0a 2u cnpedume dpy2ume siyée 0a ja

Kopucmam OegekmHama MAawuHa.

Koaa nucmom e 610kupaH nopaou 02poMHa 871€3Ha Cuda npu

ceverve, CEKOTALL uckydeme ja MawuHama u usademe

20 kabesom 00 cmpyja. Omcmpaxeme 20 npedMemom Ha

0bpabomka u obe3bedeme IUCMOM HA NUAAMA 0a MOXe

€710600H0 0a ce 08UXU. Bknyyeme ja MawuHama 3anoyHeme

HOBO Ceyere CO HaManeHa 8/1e3Ha cund.

Cexoeaw nogp3eme ja KpyxHama nuaa co Hanpasa 3a

cobuparbe Ha npas Koza ceyeme 0pao.

HUKOIALL He obudysajme ce da cedeme 2pynupaHu unu

1abasume Napyurba Mamepujas Wmo mMoxe 0a Npeou3suka

2yberbe Ha KOHMPOIAMa usnu NO8PAMHUOM yoap.
[loddpxeme eu cume mamepujanu 6e36edHo.

JincroBmn Ha Nnunara

Koea ceyeme dpso cexkoeaw nosp3eme ja MawuHama co

coodgemeH anapam 3a ekcmpakyuja Ha npas.

MakcumanHama 00380/1eHa 6p3uHa Ha IUCMO8U 3 Ceyere

cexo2au Mopa 0a bude eOHAK8A HA UL N02071eMa 00

6p3UHaMa Ha HeHaMo8apeHOCM Ha anamKama HaseoeHa Ha

mabaudkama co cneyu@uKkayu.

He kopucmeme nucmosu 3a cederbe Kou Hecood8emcay8aam

€0 uMeH3uUme HagedeHu 60 TexHU4KUMe nodamouu. He

Kopucmeme 8/10WKU 3a 0a 0803MOXUMe Iucmom 0a bude

HamMoHMUpPaH Ha epemeHomo. Ynompebyaajme camo ceyuna

Wwmo ce HagedeHU 80 08A YyNamMCmeo, Wmo ce 80 ckiao co EN

847-1, ako ceyeme 0peo UNU CIUYHU MAmepujau.

Vmajme 8o npedsud 0a MoHMuUpame cneyujanHo

OU3AJHUPAaHU IUCMOBU 3a HAMAITY8AkE HA bydasama.

He kopucmeme 8ucoko yenuyHu nucmosu 3a nunu (HS).

He kopucmeme depopmupaHu, HanykHamu uau owmemeHu

JIUCMOBU 3a NUAU.

Ocuzypajme ce deka u3bpaHuom ucm e cood8emHUOM AUCm

30 Mamepujanom wmo Ke ce ceye.

Ceko2auu Hoceme pakasuyu ko2a pakysame co auCmMosume

u epybu Mmamepujanu. Jlucmosume Ha nunama mpeba oa ce

npeHecys8aam 80 OpXay cekoeaul Ko2a e NPUMEeH/IUBO.
TNPEAYNPEAYBARE: [penopayysame ynompeba Ha
3awmumHa ougeperyujanna (FID) cknonka co pejmure
Ha oughepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu NOMarnky.

OcTaHaTy pusunum

[lypu 1 ako ce npumeHaT COOABETHMTE NpaBiina 3a b6e3benHOCT
1 ce soseae 6636€D,HOCH8 onpema, ofpefeHn oCtaHat prusnum
He MOXe [la ce 136erHar. Toa ce:

Owmemysarbe Ha ciyxom.

Pu3uk 00 nogpeda Ha pakysayom nopaou U3nemaHu
napyurba.

Pu3uk 00 u3eopeHuyume nopaou 3azpesaremo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

Pu3uk 00 nogpeda Ha pakysa4om nopadu 00/10mpajHa
ynompeba.

CnefHuTe pU3NLK Ce NMOBP3aHK CO ynoTpebaTa Ha nun:

[lospedu nopadu donuparbe Ha spmeyxume 0es108u
Llypu u ako ce npumerHam coodgemsume npasusa 3a
6e36e0HoCcm U ce 808ede 6e36e0HOCHA onpema, 00pedeHu
0CMAaHamu pusuyu He Moxe oa ce usbezHam. Toa ce:
Owmemysaree Ha ciyxom.

PU3UK 00 HE3200U Npedu3sUKaHU NOPAaoU HenpekpueHu
0es108U HA BpMeYKU UCM.

Pu3suk 00 nospeda npu MeHysarse Ha ceyusiomo co
He3awmumeHu paue.

Pu3uk 00 npuksewimysarse Ha npcmume Npu 0Meoparbe Ha
wmumHuyume.
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« OnacHocmu no 30pasje npedu3BUKAHU NOpaou 80ULLYBArbe
Ha Npas wWmo ce cmeopa Ko2a ce ceye 0pso, a 0cobeHo 0ab,
byKa u ugepka.

CnepHuTe GakToOpyW UMAaT BnjaHVe Ha NPOM3BOACTBOTO Ha
6byuasa:

« Mamepujanom wmo mpeba da ce ceye

< munom Haaucmom

+ CWIama Ha mypkare

« 00pXysare Ha MawuHama

CnepHuTe GaKTOpY UMAaT BNMjaHMe Ha M3MOXKEHOCTa Ha NPaB:
+ ucmpouweH nucm

« U38/1€KYBAYOM HA NPA8 UMA 6P3UHA HA 8030yXom Nomana
0020 m/s

« npedmemom 3a 06pabomka He e Npeyu3Ho HageoysaH

be36eaHoCT o eneKTpuueH yaap

ENeKTpoMOTOpOT € HaMeHeT camo 3a paboTa co onpesene
HanoH. Cekoraly nposepeTe Aani CTPYJHOTO HaMojyBatbe
0/roBapa Ha HarMoHOT WTO e eKNap1pPaH Ha naoYKara.

O

Bawarta DEWALT anatka e 1BOjHO V30a1paHa BO
cknan co EN61029; 3aT0a He e noTpebHa »uLia 3a
3a3emjyBarbe.
MPEAYNPEAYBAHE: Co anamku wmo pabomam Ha
115V Mopa da ce ynompebysa cueypHOCeH U301ayUoHeH
MPaHcGHopmMamop Ha HaNoOH Co NPe2padd 3a 3a3emjy8arbe
nomedy NpuMAapHUOM U CekyHOapHUOM Kasem.
[loKonky eneKkTpryH1OT Kaben e owwTeTeH, Mopa Aa buae
3aMeHeT CO CneuujanHo NOAroTBeH Kaben LWTo e AocTaneH
npeKy Mpexata Ha cepeicu Ha DEWALT.

3ameHa Ha NPUKIY4YOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benunka bputaHuja n Upcka)

[lokonky Tpeba Aa ce MOHTMPa HOB NPYKNYYOK 3a CTPyja:

«+ be3bedHo ociobodeme ce 00 cmapuom NPUKIYUOK.

« [losp3eme 2o kagheasuom kabes co mepmuHanom wWmo e noo
HANOH 80 NPUKJITY4OKOM.

« [losp3eme 2o cCuHUOM Kabes co HeympanHUOm mepmuHan.

MPEAYNPEARYBAHE: Huwmo He cmee da ce nogp3ysa
Ha MepMUHAIom 3a 3a3emjysarbe.

CnepeTe r1 ynaTcTeara 3a MOHTMparbe 1 0besbenete
KBanuTeTH npuknyvoun. Mpenopavan ocurypysad: 13 A.
Ynotpe6a Ha npogokeH Kaben

lpogomkeH kaben He Tpeba fia ce ynotpebyBa OCBEH aKo He

€ anconyTHo noTpebeH. YnoTpebyBajTe NpoaoxeH Kaben co
NpoBepeH KBanuTeT LWTO OAroBapa Ha CTPYjHUOT MPUKNYUYOK Ha
BaLUMOT NofHay (norneaHeTe Bo AenoT TexHuyku nodamouyu).
MWHUManHMOT NnonpeyeH Npecek Ha NPOBOAHMKOT e 1,5 mm?
MaKCMManHaTta JomkMHa e 30 m.

Cekoral LienocHo ofiMoTajTe ro KabenoT Kora ynotpebysarte
NPOAOKeH Kaben o Makapa.

CoapxuHa Ha KyTujaTa
KyTnjata coapxm:
1 ﬂ,eﬂyMHO CKnoneHa MallHa

CocTaB Ha Nperpajia 3a paclienyBarbe

AronHa nperpaga

Ceyunno Ha nunata

CocTaB Ha ropeH WTATHUK 33 UCT

CeuHa nnova

Knyu 3a ceunno

Apbop knyy

AnanTep 3a 13BneKyBatbe Ha Npas

YnaTtcTBo 3a ynotpeba

[pogepeme da He ce owmemusa anamkama, 0enogume unu
dodamoyume npu MpaHcnopmom.

Jlemankxo npoyumajme 20 u pazbepeme 20 08a ynamcmao
nped da 3ano4Heme co paboma.

03HaKu Ha anaTkata

CnepHiTe CIMKY Ce HAofaaT Ha anaTkara:

MpoynTajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba npeg
ynotpeba.

Hocete WTUTHNLM 3a ylInTe.

HoceTe 3awTnTa 3a ounTe.

HoceTe 3awTnTa 3a Avlletrbe.

£Lp>KeTe i paliete NoHacTpaHa o4 MecToTo Ha
ceyerbe 1 cevnnoTo.

: 60000

MecTo 3a dakarbe npy NpeHecyBarbe.

MecTo 3a wundpara Ha gaTymor
[ndpata Ha AaTyMOT, KOja UCTO TaKa ja BK/yuyBa 1 roanHaTa Ha
NPOKn3BOACTBO, € CrneYyaTeHa Ha HaTrnncHata TabnmnyKa.
Ha npumep:
2017 XX XX
rO,ELI/IHa Ha Npon3BOACTBO

Onuc (Ckuuwm A, B)
TNPEAYNPEAYBARE: Hukozawi Hemojme 0a ja
npenpasame efeKmpu4Hama anamka unu 6uno Koj
Hej3uH der1. Toa Moxe da dogede 00 ouimemysarse unu
nogpeaa.

[TpeKnHyBaY 3a BKAyUyBatbe 1 NCKIyYyBatbe
Konye 3a pecetnparse npekrHyBay Ha KonoTo
BnnabHatvHa 3a paka

Maca

Jlncr

Hox 3a pazpenysare

[OpeH WTNUTHUK 3a ceunno

[NopTa 3a n3BnekyBarbe Ha Npas Of WTUTHUKOT
[naBHa NopTa 3a V3BNeKyBarbe Ha NpaB

O 00N oA W=
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10 AganTep 3a M3BnekyBarbe Ha npas

11 CeyHa nnoya

12 lNperpapa 3a paclienysarse

13 Payka 3a nperpaja 3a paclenysare

14 PaboTHa noaapLika/TecHa nperpaja 3a paclienysarse
(NpuKakaHa BO 3auyBaHa nonoxoa)

15 VIHaMKaTop Ha CKana 3a pacuenyBarbe

16 Pauka 3a GpuHO nogecysarbe

17 KoMb1HMpPaHO TPKaso 3a KOHTPONa Ha enesaumja
V1 3aKOCyBarbe

18 Payka 3a 3aK/yuyBarbe Ha 3aKoCeHOCTa

19 Payka 3a 3aK/yuyBarbe Ha WhHWTe

20 Knyy 3a ceunno

21 [lapye 3a TypKarbe

22 [lofiecnvea 3afHa nejana

23 Mepay Ha aronot

24 MecTo 32 Mepay Ha aronot

25 AronHa nperpaja

HameHeTa ynotpeba

Bawata DW745 ctonHa nina 3a paboTHO MeCTo e An3ajH1paHa

73 ja 13BeflyBa onepaliyjaTa Ha ceyerbe Ha pacrnapuyBatbe,

NOMPEUHO NPeceKyBarbe, arofHO 1 HAKOCEHO Ceuetbe BO APBO,

npow3soav o ApBO 1 nnacTika. OBaa eAvHMLA e HaMeHeTa 33

ynoTpeba co NMCTOBY CO BPB 0f kapbua co @ 250 mm.

HE ja ynotpebygajTe anatkata BO BNaHW YCNOBM UV BO

NPUCYCTBO Ha 3anannunem TeYUHOCTW UV TaCOBM.

CronHata nvna DW745 3a paboTHa fokauyja e npodecroHanHa

efleKTpMYHa anaTka.

HE 1m 103BONyBajTe Ha fiela ia A0jAaT BO JONMP CO anaTkara.

lMoTpebeH e HaA30p Kora HEMCKYCHI paKyBauu ja ynoTpebysaaTt

0Baa anarka.

+ Manu peua n dpusnukm cnabm nuua. OBoj ypes He
€ HameHeT 3a ynoTpeba oA CTpaHa Ha Manu Aelia 1au
bu3muKmM cnabm nnua be3 Haazop.

+ OBOj NPoM3BOA He e HameHeT 3a ynotpeba of CTpaHa Ha
nnua (BKNYYyBajKM 1 Aelia) Ko WTO NaTar of Hamanexu
GU3NUKM, CETUMHI WA NCHXNYKI MOKHOCTU WK Ha NLa
CO He[JOBOSHO MCKYCTBO W/Uni O xenba fia HayyaT ocseH
aKo He Ce Nof HaA30p Ha JIMYHOCTA Koja e OArOBOPHa 3a
HvBHaTa 6e30eHOCT. [lelia HyKoral He Tpeba Aa ce ocTaBaT
Camu Co 0BOj MPOW3BOA.

CKJIONYBAILE U NOAECYBAIE

A MPELYMNPELAYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 Cepuo3HU nospeodu, Uckay4yeme ja anamkama

u uzeademe 20 NPUKJTY4OKOM 00 U380POM HA

cmpyja nped 0a spwiume nodecyearba usnu npeo

0a MoHmupame u 00cmpaxysame 000amoyu.
Ocueypajme npekuHysayom 0a 6ude 80 UCKITy4eHa
nonox6a. Ciy4ajHo akmusuparee Ha anamkama mMoxe 0a
npedu3suUKa nogpeoa.

PacnakyBare (Ckuum A, B)

+ BHuMmaTenHo v3BazeTe ja nunata o NakyBarbeTo.

+ MalwmHaTa e uenocHo CKnoneHa, OCBEH 3a nperpajata 3a
pacLenyBarbe U WTUTHVKOT Ha FOPHIOT I8N Off CEUNI0TO.

+ OuHanu3WpajTe ro COCTaBOT CMOPeA UHCTPYKLUMITE KaKo
LUTO € ONULIAHO NOZoNy.

- (7aBeTe ro cTanyeto 3a Typkarbe 21 Ha CBOeTO MeCTo Ha
[leCHaTa CTpaHa Ha MalmHata (Ckmua B).

+  [punarogeTe r1 3afH1 Horapkun 22 foeKa macaTta 4 He
€ PaMHa BO CHTe HaCoKN.

+ LenocHo paseneyere ro kabenot 3a Hanojysarbe.

A TMPEAYNPELYBAE: Cekozaw Opxeme 20 nap4emo 3a

MYypKarbe Ha He2080Mo MeCmo Koza He e 80 ynompebd.

A NPEAYNPELYBAIE: [losp3eme 20 npuksy4okom

80 WiMmekep 8e0Haw nped 0a ja cmapmysame
annukayujama.

MoHTuparbe Ha IMCTOT 3a Nunata

(Ckuum A-D)

A TPEAYINPEAYBAE: Ysepeme ce Oeka MawiuHama

€ UCKJTydeHa 00 U380pom HA eHepauja.

A TPEAYINPEAYBARE: 3anyume Ha HO8 Iucm ce MHO2y

ocmpu U Moxe 0a 6udam onacHu.

A TMPEAYNPEAYBAME: Jlucmom Ha nunamama MOPA

0a ce 3ameHU Kako Wmo e onuwaHo 80 080 0ef.

Kopucmeme eu nucmosume CAMO kako wmo e HagedeHo

80 desiom 3a TexHuukume [lodamoyu. Hue npednazame

DT4226. HVKOIALL He ce 8knonysajme dpyau cequna.

+ [opurHeTe ro apbopPOT Ha IMCTOT Ha CEUUNIOTO Ha CBOjOT
MaKCVIMyM CO BPTEHE Ha KOHTPOSIHOTO TpKano 7 Bo
HacoKa Ha CTpesKmTe Ha YacoBHUKOT (Ckunua A).

- (raBeTe ro NWCTOT Ha NKMaTa BP3 BPETEHOTO CNOpes
penocneaoT npukaxaH Ha ckuua C. HagsopeluHata
npupabHuLa 26 uma @ 30 mm nokaueHa 1CNakHaToCT Koja
Ce BK/IOMyBa BO BHATPeLUHOCTa Ha ceyunoto. OcurypeTe ce
[leka 3abuTe ce HacoUeH KOH NpeAHaTa CTpaHa oA Macara.

- [lpxeTe ro BpeTeHOTO CO ynoTpeda Ha OTBOPEHMOT pauBecT
Kiyy 20 1 3aTerHeTe ja apbopHaTa 3aBpTka 27 CO BpTetbe
BO HacOKaTa Ha CTPesIKMTe Ha YaCOBHYMKOT CO ynoTpeba Ha
0TBOPEHWOT pausecT knyy (Cknua D).

+ 32 /a ro oTCTpaHuTe AMCTOT, NPOAOSHKETe Mo obpaTeH
pegocnes.

NMPEAYINPEAYBARE: Cexozaw nposepysajme 2o

nokaxysa4om Ha npeepaaama 3a pacyenysaree U Hoxkom
3a pCBaE’/U/SGl'bE OMKAKO Ke 20 CMeHUme ucmom.

MopecyBame Ha Ceunnoto Ha lunata
(Ckuum A, E)

3a onTUManHK nepbopMaHcy, CeurnnoTo Mopa aa buae

napanenHo co otBopuTe 3a arnute. OBa NpunarofyBare

€ HanpaBeHo Bo (pabpuKaTa. 3a NOBTOPHO NPUNArofyBarse:

- (CBpreTe ja nunaTa CTpaHUYHo.

- KopucTeTe ro xeKcaroHanHuoT Knyy co aebenvta og 10 mm,
MarKy onabasete ru 3aterHysaunte 28 (Ckuua E).

42



MAKEJJOHCKU

+ HamecteTe ro agpxayort 29 ce fofeka MCTOT He
€ naparnesHo Co OTBOPOT Ha aronoT 24 (Ckuua A).

« 3arterHete rn gpxaumte 28 Ha 11 Nm (Ckuua E).

Mpunaropysare Ha BucuHara Ha Jlucror
(Cknua A)

JINCTOT MOXe Jia ce NOANTHeE 1 CMyLITa CO BPTEHE Ha

KOMOVHMPAHOTO KOHTPOSTHO TPKaso 3a NoKauyBatbe

V1 3aKoceHocT 17,

+ OcurypeTe ce fieka npBuTe TP 330LM Ha INCTOT ce
CKPLUHYBaaT MpeKy ropHaTa noBpLUMHa Ha paboTHOTO Mapye
kora ce ceye. OBa Ke ocurypa Aeka MakcmManHuoT 6poj Ha
336y ro oTCTpaHyBa MaTepujasnoT BO aAeHO BpeMe, CO LITO
e [1aBaaT onTVManH1 NephopMaHci.

MonTtupare Ha Hoxor 3a Pa3pgBojyBare
(Ckuum A, F)

MoaurHeTe ro apbopOT Ha ICTOT Ha CBOJOT MAKCKIMYM CO
BpTetbe Ha TPKamoTO 3a NoAecyBarbe Ha BcuHa 17 Bo
HaCoKa Ha CTpesknTe Ha YacoBHMKOT (Ckuua A).

- OnabageTe ja 3aBpTKaTa 3a 3aKnydyBatbe 30 HeKOsKy
CBPTYBatba CO MOMOLL Ha 1cnopadanmoT kiyy (Ckuua F).

«  [putncHete 1 apxeTe ja 3aBpTkaTa 30" HaBHATpe 3a Aa ro
ocnoboauTe MexaHn3MOT 3a CTerakbe Ha onpyrata.

+  [opamHeTe ro otBopoT 31 co 3aBpTkaTa 30 v BMeTHeTe ro
HOXOT 33 pa3fenyBatrbe A0fieKa He Ce 3aenyi FopHUOT Aen
Ha OTBOPOT Ha payKata.

« OtnywreTe ja 3aBpTKata 30 1 3aTerHeTe ro CO NOMOLL Ha
MCNOpaYaHnoT Kiyu.

TMPEAYMNPELYBAHE: Koea npasusiHo ce nopamysa,

HOXO0M 3a pa3oesysarse ke 6udam 80 cKad co AUCMom

Ha 20pHUOM Oe/l Ha Macama u Ha 8p8oM Ha AUCMOmM.

[lpogepeme co kopucmerbe Ha Npasuom pab 8o cume

NO3UYUU 3a BUCUHA HA KOCUHAMA U UCMOM.

+ Heobudysajme ce 0a 20 (hukcupame Hoxom 3a
Dpazoenysarse 80 Koja busio dpy2a nosox6a oo
npenopa4yaHomo. Pacmojaruemo nomedy Hoxom 3a
pazoenysarbesu 8pBOBUME Ha 3abume mMopa da bude
Hajmanky 2,0 mm.

+ [lpasunHomo MoHmMuparse u ycoanacysaree Ha
20PHUOM WMUMHUK Ha iucmom @ Ha HoXom 3a
pazdenysare e 00 CyuWMmUHCKO 3Haderbe 3a 6e36e0Ho
pabomerve!

+ He e do3sos1eHo da ce 8k10NU paziuyeH HoX 3a
pasdenysarse co cneyupukayujama ucnopadyana co
OebenuHa 00 2,3 mm.

Oukcmpamwe Ha PaboTHata maca (Ckuua B)

«PamKkata Ha MalvHaTa Nomery HorapkuTe Ha Cekoja CTpaHa
22 e obe3beeHa CO e AyMnKuM KoM 0BO3MOXyBaaT
NpYLUBPCTYBatbe Ha paboTHaTa NoBpLuKHa. KopucteTe
LyMNKWTe AnjaroHanHo.

+ 32 pace nogobpu pakyBarbeTo, GUKCMpajTe ja MaluvHaTa Ha
napye veepuLa co gebennta og 15 mm.

- Kora ce KopucTy, MBeprLaTa Moxe Aa ce NpuUBpCTY Ha
paboTHata maca. OBa 0BO3MOMyYBa NnofieceH TPaHCMopT Ha
MaWWHaTa, Co 0CN1060/yBatbe Ha CTernTe.

MoHnTtupame Ha Ceynara lnova (Ckuua G)

+  [lopamHeTe ja ceyHata nnoya A1 Kako LWTO e NprKaxaHo
1 BMETHETE M ja3nuuntbata Ha 3afjHVOT eN of ceyHaTa
n104a BO AyNKUTE Ha 3aHMOT feN Of MacaTa.

+ [lputicHeTe ro NPeAHNOT AN O CeYHaTa nnova.

- [lpepHata cTpaHa Ha ceuHata nnoya Mopa fia buze pamHa
CO MacaTa Wiu Manky noj Hea. 3a[iH1OT fien Tpeba aa buae
pameH CO rOpHVOT ieN of Macata. HamecTeTe co vetupuTe
3aBPTKM 3a npunarogysarse 32.

+ (prerTe ja 3aBpTKaTa 3a 3aK/yuyBatbe (BuaeTe ro
BMETHyBarbeTo Ha Cknua G) BO HacOKa Ha CTpenkiTe Ha
UacoBHMKOT 90° 3a /1a ja 3aKNyuwnTe CeyHaTa naoya.

NMPEAYNPEAYBAME: Hukoeaw He ja kopucmeme
MawuHama be3 ce4Hama nioya. Beonauw 3amerHeme
CeyHama nio4a ako e UCMPOWEHA LU OWUMeMeHa.

MonTupame Ha lopHuot LUITUTHUMK Ha JluctoTt
(Ckuua H)

+ [lpuuBpcTeTE FO FOPHUOT WTUTHWK Ha NINCTOT 7' CO HOXOT
3a pasgenysatbe 6 co 3appTkara 33.

+ (raseTe ja nognowkata 34 1 3aBpTKata o Kpunua 35 Ha
NPYTMOT Kpaj Ha 3aBpTKaTa 1 3aTerHeTe .

MonTupame Ha llapanennara lperpapa
(Ckuual)

[Mperpanata 3a paclienysarbe MOXe Aa ce MOHTUPa BO
nBe no3uumy npcteHoT (Mosuumja 13a 0 mm go 51 cm
pacuenuvawe, a lMo3suumja 2 3a 10,2 cm o 61 cm pacuenyBarbe)
11 e[lHa N03MUKja ol NeBaTa CTPaHa Ha BalliaTa CTOfIHa Nuna.
1. OTKnyyeTe rv bpaBuTe 3a Nperpasata 3a pacuenysarbe 13,
2. OppeKyBajKu ja orpaziata nof arof, NofpeseTe rvi 3aBprkute
Ha MrnaTa 3a nouvparbe (Hanpen v Hasaz) 36 Ha WKHNTE Ha
nperpajiaTa co OTBOPHMTE 3a rMaBaTa Ha nperpagata 37-.

3. JI3HeTe rvi oTBOPHTE 3a rMaga BP3 UIMNYKUTE 1 POTHPa]TE ja
nperpagata Haaosny AoAeKa He ce MoTnupa Ha WnHUTe.

4. 3aKknyueTe ja nperpajata Ha MeCTo CO 3aTBOPatkbe Ha
npeaHuTe 1 3aaHnTe 6pasy 13 Ha WuHUTE.

MopeceTe ja nperpapara WwTo ce Haora

napanento co nuctot (Ckuum A, 1)

Mperpanata e Gabpryky nocTaBeHa. Ako Tpeba NOBTOPHO fa ce
nprcnoco6ar, nocTaneTe Ha CNeaHNOB HaunH:

+ [locTasete ja rnasata Ha NuaTa Ha Hajs1CcoKaTa No3nLUMja.

+  I3BajeTe ro ropHUOT LWTUTHUK Ha ceunnoto 7.

+ [locTaBeTe ro BEPTUKANHMOT aros Ha 0°.

-+ OcnobogeTe ja paukaTta 3a 3ak/yyyBarbe Ha WuHuTe 19.

- [lomecteTe ja nperpagata 12 goaeka He ro onpe ANCTOT.

- [IpoBepeTe aanu nperpafata ce Haora NapanenHo co
JINCTOT.
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+ Jlokonky e noTpebHo nofiecyBatbe, nocTaneTe Ha CeaHUoT
HaUMH:
- KopucTejku ro xekcaroHanHvoT Kiyy, pasnabasete
ja HaBpTKaTa 3a npunarofysarbe Ha nperpagata 36
noumMpajku ja nperpagata Ha WrHaTta 3a nperpajata.
- Tlopecete ja nperpaaata ce Haora NapanesHo co NUCTOT.
- (TerHeTe ja 3aBpTKaTa 3a NoAeCyBarbe.
+ 3akfydeTe ja paukaTa 3a 3aK/ydyBarbe Ha LWnHUTe
v NpoBepeTe Janu orpajata e napaneHa co NCToT.
«  bupgete curypHm fia ro 3ameHwnTe WTUTHKOT Ha IMCTOT Mo
HarozlyBar-EeTo.
TMPEAYMNPELYBAHE: Axo Hema 0080/1HO X00 80
32/1060M HA AIEXUWIMeMO Ha 1aeepom, 00Heceme ja
e0uHUYama kaj 0871acmeH cepauc 3a NONPAsKA Ha
DEWALT.

MpunarogyBame Ha ckanarta 3a napanenHo
ceyeme (Ckuua J)

Ckanara 3a pacLenyiBarbe NPasuiHO Ce YMTa Camo Kora
nperpagara e nocTaseHa AecHo o UCTOT.

- [Ipoeperte Aanv VHAVMKATOPOT 3a CKanaTa 3a paclienysarse
15 nokaxyBa Ha Hyna Ha Ckanata Kora nperpagara camo ro
[onvpa NUCTOT. AKO CTPESIKaTa He NOKae TOYHO Ha Hyna,
onabageTe r1 3aBpTKMTe 38, NpUABKKETE ja CTpenkaTa aa
nokaxysa 0 1 naK 3auspcTeTe ja 3aBpTKara.

lpaHMYHKK Ha 3aKOCEHOCT M NoAecyBakbe Ha
nokaxysauot (Ckuum A, K, L)

+ [ocTaseTe ja rnaBaTa Ha NunaTa Ha HajBKCOKaTa No3nLmja.

« OTknydeTe ja paukaTa 3a 3aK/yuyBatrbe 3a 3aKoCyBareTo 18
CO NPUTUCKabE Harope v HaecHo.

- OnabageTe ja 3aBpTKaTa 3a CTONMPaAtbE Ha 3aKOCEHOCT 39,

+ (TaBeTe ro YeTVPUaroHMKOT 40 Ha nNnovata v CNpoTu
ceymnoro ‘5.

+ HamecTeTe ro aronoT Ha Kocerbe CO MOMOLL Ha paykaTa 3a
3aKnyuyBarbe 18 fofeka NMCTOT HE @ PaMHO Ha aroTHUKOT.

+ 3auspcTeTe ja paykaTa 3a 3aKnydyBarbe Ha 3akoceHocTa 18.

- (Ceprerte pa pagvnnLaTta 3a 3anvparbe Ha 3akocyBarbeTo 41
flofieKa He ce NPYKIYYm Ha NeXMLITETO Ha arepoT LBPCTO.

« [Iposepere ja Ckanata Ha aronoT Ha 3akocyBarbe. AKO
e noTpebHo nofecyBatbe, onabaseTe ja HaBPTKaTa Ha
NOKaxyBayoT 42 1 noapefeTe ro NokaxysayoT Ha 0°.

« 3auBpcTeTe ja 3aBpTKaTa Ha MOKaxysayoT 42.

+  [losTopeTe ja nocTankata Ha 45° 3a cTonuparbe Ha 45° Ho

He ro npunarofysajTe NoKayBa4orT.

- 3auBpcTeTe ja 3aBpTKaTa 3a CTONMPatbe Ha 3aKoceHocTa 39,

lMopecyBarbe Ha aronHata nperpaga
(Cknuum A, M)

+ HawmecreTe ja aronHata nperpaga 25 Bo OTBOPOT /€O Of
JINCTOT.
-+ OnabageTe ja paukata 3a 3aknydyBarbe 43.

+  [ocTeseTe aronHvK 40 cNpoTv arofiHaTa nperpagata 25
n nuctot 5. MorneaHete Ha Ckuua M.

«  [Iposeperte ganu nokaxysayoT 44 nokaxysa Ha 90° Ha
CKanata. AKO CTpefKaTa He nokaxe TouHo Ha 90°, onabaseTte
ja 3aBpTKata 45, NpuABMXKETE ja CTPeskaTa fja nokaxysa
90° 1 naK 3auBpcTeTe ja 3aBpTKaTa.

YNOTPEBA

YnarcTBa 3a ynotpeba
TNPEAYNPEAYBARE: Cexoeaw pabomeme 80
co2nacHocm co ynamemeama 3a 6e3bedHa ynompeba
U coo08emHUMe NPasuna.

A TPEAYINPEAYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UcKydyeme ja anamkama
u usgademe 20 NPUKTy4OKOM 00 U380OPOM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecyearba uau nped
0a MoHmupame u odcmpaHyeame do0amoyu.
Ocueypajme npexuHysayom 0a bude 80 UCK/Ty4eHa
nonoxb6a. CyyajHo akmuguparee Ha anamkama moxe 0a
npedu3ssuka nospeaa.

A MNPEAYNPEAYBARE: Ocuzypajme deka mawuHama

Ke bude nocmasera maka oa eu 3a0080s1yea

8awume ep20HOMCKU yCr108U 80 N02NIED HA 8UCOYUHA

u cmabunHocm. Mecmomo kade wmo Ke cmou
mawuHama mpeba 0a ce usbepe maka wmo
pabomHukom Ke uma 006pa npeznedHocm u 0080/IHO
C710600HO MeCMO OKO/TY MAWUHAMA Wmo Ke My
0803MOXU 0a pakysa co npedmemom Ha 0bpabomka 6e3
OUsI0 KaKBU 02PAHUYYBAKLA.

+ [locmaseme 20 cooogemHuom siucm. He ynompebysajme
npekymepHo ucmpoueHu aucmosu. MakcumanHama
6P3UHa Ha 8pMerbe HA ANAMKAMaA He cMee 0d ja HAOMUHY8a
MAakcumanHama 6p3uHa Ha epmerbe Ha AUCMOom.

« He ce 0budysajme 0a ceveme npemHo2y Manu Napyursa.

« Oso3moxeme My C710600HO ceyerbe Ha ucmom. He 20
mypKajme co cuna.

- 0Bo3moxeme my Ha Momopom 0d ja docmueHe NoIHamMa
6p3uHa nped 0a 3anoyHeme o cederbe.

« Obesbedeme Oeka cume ocuypadu U payku Ha cmeeasom ce
3auspcmeru.

KopucHuumte of Benvka bputaHuja Tpeba aa oOpHaT BHIMaHMe

Ha “MpaBwnata 3a MallMHK 3a 06paboTka Ha ApBo oA 1974

rofi¥iHa" 1 Ha cuTe NOCNENOBATENHM AMaHAMAHN.

+ Hukozaw He eu cmasajme payeme 80 npedesiom Ha aucmom
K02a NUAAMA e NOBP3AHA CO U3BOP HA eNleKMPUYHA eHepaujd.

+ He jaynompebysajme sawama nuna3a pe3osu co c10600Ha
paka!

+ He ceyeme sumkan, noksoneH unu usgumonepeH npeomem
Ha obpabomka. Mopa da uma bapem edHa pamHa, MasHa
CMpaHa koja 00u Npomug npe2pacama unu azonHa
npezpada.

+ Cekoeaw nodpxysajme dosieu 0eniosu 3a 0a cnpeyume
nospameH yoap.

+ He omcmpatysajme Hukakeu odceqoyu 00 0bracma Ha
ceyqunomo 0odeka pabomu ceyu10mo.
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BknyuyBamwe u ucknyuysame (Ckuua A)

32 [aja BKNyyuTe MaLIMHATA, NMPUTVCHETE O 3e/1eHOTO
KOMYe 3a BKIyUyBatbe.

32 [aja ucKnyunTe MaliMHaTa, NPUTUCHETE ro LIPBEHOTO
KOMYe 3a UCKIyuyBatbe.

HAMOMEHA: [TpoMeHa Ha akTUBHOCTa MOXe fia Npean3smka

KpaTKOTPajH/ NpOMeHI Ha BofTaxata unm Oayktyaunn. Mog

HErMOroAHY YCNOBU BO jaBeH eNeKTPUUEH CUCTEM CO HU30K

HaMoH MOXe [1a 10jAie O OWTeTyBatbe Ha APYrv anapatu.

HapyLuyBareTo Hema fia ce Mojasu ako MMMnefaHcaTa e nomana

07 0,262 Ohms.

lMprKnydyoLmTe LUTO CE KOPUCTAT 33 OBME ENEKTPUUHM anaTku

Tpeba Aa MMaaT ocurypyBaur o 16 amnepu Co MHepTHY

KapaKTepucTuKy.

VnpaByBarbe CO nperpapa 3a pacuenyBame
(Cknum N-P)

Pauka 3a 3aKny4dyBambe Ha WnHuTe

PaukaTa 3a 3aknyyyBatbe Ha WwrHata 19 ja 3aknyyysa
nperpagara LWTo ro CnpevyBsa JBUKerHeTo 3a Bpeme Ha
CeyerbeTo. 3a 4a ja 3aknyuunTe paykaTa Ha LWnHaTa, NpUTUCHeTe
ja HagoNy v KOH 3ajHWOT ieNn Ha NinaTa. 3a fja ro OTKAyyuTe,
NOB/eYeTe ro Harope v KOH NPeAHUOT Aes Ha ninata.
HAMOMEHA: Kora pacLienyBaTe, cekoralu 3aKityuyBajTe ja
payKara 3a 3aK/y4yBatbe Ha WMHaTa.

Pa6oTHa nogpluka 3a npogonKyBame/
nperpaga 3a TeCHO pacuenyBatbe

Balwata cTonHa nuna e onpeMeHa Co eKCTeH3wja 3a OfPLLIKa Ha
paboTHaTa Koja ce NpoTera HaBOP O MacaTa 3a nuna.

3a f1a ja KOpYCTUTE TeCHaTa Orpaja 3a pacLienysatbe BO
paboTHaTa Nonox6a 3a NoAAPLIKa, POTUPAjTe ja 0 3auyBaHaTa
nosnox6a Kako LWTo e NpuKaxaHo Ha ckuua O, 1 nn3rajte rn
UFNYKIATE BO JONHMOT CET Ha MecTa 46 Ha [iBaTa Kpaja Ha
nperpagara.

3a f1a ja KOpMCTUTE TeCHaTa Nperpaa 3a paclenyBatbe

BO M0O3MLMja Ha TECHO pacLienyBarbe, NpULBPCTETE M
UMMINYKIATE BO TOPHUTE KOMMNETU Ha CNOTOBY 47 Ha fiBaTa

Kpaja Ha nperpagaTa. OBaa dyHKUMja ke 0BO3MOXM 51 mm
NIONONHUTENEH YACT NpocTop 3a nucToT. Mornearete Ha Ckuua P
HAMOMEHA: [NoBneyeTe ro NpofomxyBareTo Ha paboTHaTa
NOAAPLIKA MV NPUNarofeTe ja nonox6bata Ha Nonoxoa 3a TecHa
nperpaja 3a pacLenysarbe npu cekoe paboTerbe Haf mMacara.

Pauka 3a ¢uHO nopecyBame

KonyeTo 3a ¢p1Ho nogecysatbe 16 0BO3MOKyBa NOMasnu
npunaroflyearea Npu nocTaBysarbe Ha orpaata. lpes
npuUnaroflyearse, oCUrypeTe ce fieka paykara 3a bpasa Ha

LWNHaTa € BO ropHa WK OTK/y4YeHa nosntimja.

MokaxyBay Ha ckana 3a napasnenHo
ceyemwe

lokaXKyBauoT Ha CkanaTa 3a paclienyBatbe Ke Tpeba aa
Ce npuiaroan 3a NpPaBuMIHO U3BPLLYBakbe Ha nperpafata
3a pacLenyBarbe ako KOPYCHUKOT ce npedpni nomery
ﬂe6enm N TEHKN Kepcb cevuna. |_|OI<a>KyBaHOT Ha CKanaTa

3a paclienyBsarbe camo NPaBUIHoO Ce YnTa 3a nosuumjata 1
(Hyna go 61 cm), Ho 3a no3uuujaTa 1 co TeceHa Nperpaga
3a pacuenyBarbe npu ynotpeba ce fodasaar 5,08 cm.
Brav Modecysarve Ha npezpada 3a pacyenysarse noj
CocraByBatbe 1 nofecyBatbe.

OcHOBHM npeceuu co nunata

+ Cekoralw ynoTpebyBajTe ro HOXOT 3a Pa3fBOjyBatbe.

« Cekoralu ocurypajTe Ce ieka HOXOT 3a Pa3aBojyBatbe
1 LUTUTHUKOT 3a INCTOT Ce COOABETHO NMOpamMHeTU.

NMapanenHo ceyemwe (Cknuu A, Q)
A MPEYIPELYBAHE: Ocmpu pacosu.

+ [locTaBeTe ro BePTUKaNHMOT aron Ha 0°.

+ [lpunarogeTe ja BcKHaTa Ha nUCToT. COOABETHATa NO3nLMja
Ha IMCTOT e BPBOBWTE Of] TPMTE 3aMum Aa ce Haoraar Haf,
ropHaTa NoBpLIMHa Ha APBOTO. [JoKONKy e NoTpebHo,
HamecTeTe ja BCOUMHATA HA FOPHUOT WTUTHNK.

- [locTaseTe ja napanenHata nperpaja Ha notpebHoTo
pacTojaHue.

+ [lpxeTe ro paboTHMOT MaTepwjan pamMHO Ha MacaTa
11 BP3 Nperpaaata. JjpxeTte ro npeamMeToT Ha 06paboTka
NOHACTPaHa of INCTOT.

- [lpxeTe ru ABeTe palle MOHACTPaHa Off TPaeKTopwjaTa Ha
JICTOT.

+ Bknyuete ja MalwvHaTa v 03BONETE MYy Ha IUCTOT fa
NoCTWrHe nonHa dp3nHa.

- baBHo TypKajTe ro paboTHUOT MaTepwjan NoA WTUTHUKOT,
npuToa APXejKI ro UBPCTO NPUTVCHAT Ha Nperpajata.
[lo3BoneTe UM Ha 3anuuTe [a cevar, 1 He ro TypKajTe Ha
c1na paboTHWOT MaTepujan H3 IUCTOT. bp3nHaTa Ha NUCTOT
Tpeba fa brae KOHCTaHTHa.

+ He 33bopaBajTe ga ro MckopucTuTe NapyeTo 3a Typkarbe 21
Kora e 6nMcKy 0 MCTOT.

« OTKaKo Ke 3aBpLUMTe CO CeYerbeTo, UCKITyYeTe ja MallnHaTa,
[03BOfIeTe My Ha IMCTOT /13 3aMnpe v TprHeTe ro paboTHWOT
matepujan.

NMPEAYNPEAYBAKE: Hukoeaw He ja mypkajme unu

Opxeme ,c10600HaMA" UNU CMPAHAaMa Ha OMceky8are

Ha pabomHuom mamepujan.

« He ceyeme npemHozy Manu napyurea.

« CeKoeaw kopucmeme napye 3a mypKarse Koaa
pacyenysame mManu pabomHu Mamepujanu.

3aKoceHu ceyerba
. [locTaBsete ro ﬂOTpe6HI/IOT aroJ1 Ha 3aKoCyBatbe.
. [ocTaneTte ucTo 3a pacuenyBatbe.

HanpeuHo ceyemwe (Ckuua R)

« Ortctparere ja nperpafa 3a pacuenyBarbe U MHCTanvpajTe ja
arofiHaTa nperpaga Bo NOCakyBaHOTO MECTO.

+[locTaseTe ro aron Ha nperpagara Ha 0°.

+[locTasete ro BepTUKanHM1oT aron Ha 0°.

+ [lpunarogeTe ja BUCKHaTa Ha NINCTOT.
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« [ipxeTe ro paboTHUOT MaTepujan pamHO Ha MacaTa
11 BP3 nperpaaata. [ipxete ro npegmeToT Ha 06paboTka
MOHaCTPaHa of NINCTOT.

« [ipxeTe rv iBeTe palle NOHACTpaHa Off TpaeKTopujaTa Ha
JICTOT.

+ BknyueTe ja MaluvHaTa 1 JO3BONETE My Ha NIMCTOT Ha MiinaTa
[1a NOCTUrHe NosHa bp3nHa.

+ [lpxeTe ro paboTHOTO Napue LBPCTO BP3 Nperpajara
Vi noneka ABWKeTe ro paboTHOTO Napye 3aefHO Co
KOMMNETOT 3a Nperpajara Jofeka paboTHOTO napuye He
[110j[i€ NOZ FOPHYOT WTWTHIK Ha IUCTOT. [l03BOMNeTe UM Ha
3anyyTe Aa 3aceyat 1 He ro TypKajTe Ha cina paboTHUOT
maTepujan Hi3 AMCTOT. bp3uHaTa Ha NucToT Tpeba fa buae
nocCTojaHa.

+ OTKaKo Ke 3aBpLUKTe CO CeUEHETO, NCKITyYeTe ja MaliiHaTa
VI 103BOJIETE MY Ha JIMCTOT Jia 3anpe cam 1 TprHeTe ro
paboTHMOT MaTepwjan.

3aKoceH Hanpe4eH npecek
. MNocTaseTe ro HOTDE6HVIOT aroJl Ha 3aKoCyBatbe.
+  [poaomxu Kako 3a HanpeyHo cevetbe.

AronHu ceyemwa
« [locTaBeTe ja aroHaTa nperpaga Ha NoTPeOHMOT aron.
. ﬂpO,ElO}'I}KV] KaKo 3a HanpeyHo ceyere.

(noxxeH Xopn30oHTaNeH aron

OBOj npecek e KOMOMHaALMja Of arOSIHO U 3aKOCEHO CeUeHbe.

. [TocTaBeTe ro HakNoHOT no HOTpeﬁHMOT aron n npogomkere
KaKo 3a BKPCTEH aroJi.

I'Iomopa 3a JONrn napynba

- CeKoralu NoTnvpajTe rv AOAMATE NapUmtba.

+ TlotnopeTe rv gonrute paboTHU MaTepUjany Co KOpUCTetbe
Ha 610 KaKBY COOAIBETHY CPEACTBA KaKO LUTO Ce
MarapuumTe UK CAYYHI HaNPaBK 3a fia rv cnpeunTe
KpaeswTe Aa naraar.

W3BnekyBame Ha lpas (Ckuua B)

MaluvHaTa e onpemeHa Co MPMKIYYOK 3a eKCTpakLmja Ha npas

Ha 3aiHaTa CTpaHa O/ MaluHaTa ‘9 norogieH 3a ynoTpeba co

onpema 3a ekCTpakUmja Ha npas co 57/65 mm mna3snnuu. Co

MallnHaTa Ce MCropadyBa NpUKITy4YoK 3a pefyKTop 3a ynoTpeba

Ha MJ1a3HMLM 3a OTCTPaHyBatkbe Ha NpaB co AvjameTap of 34-40

mm.

+ 3aBpeme Ha ciTe onepauuy, NoBp3eTe ypes 3a
V13B/IEKYBatbE Ha NPaB LTO e HanpaBeH BO CKMaj Co
npasunara LWTo BaXaT 3a UCMyLUTatbe Ha Npas.

+ YBepeTe ce Jieka LpeBOTO 3a eKCTPaKLvja Ha Npas BO
ynotpeba e COof1BETHO 3a NpUMeHaTa 1 3@ MaTepujanoT LWTo
ro cevere.

. BI/UJETG CBeCHW eKa BelTaukuTe MaTepVIjaﬂM Kako WTo ce
neepyua nav MA® npon3seaysaaT noseke YeCTUUKM NPaB
3d BpeMe Ha ceverbe 04 nprupoaHO APBO.

MpenecyBame (Ckuua A)
+ YpenyBajTe ro Kabenor 3a HamojyBarbe
. Cekoralu HoceTe ja MalllMHaTa Ha PayHu B,ElJ'Ia6HaTl/\Hl/\ 3.

NPEAYNPEAYBAE: Cexozaw mpaHcnopmupaj ja
MAwuHama co MOHMUPAH 20peH WMUMHUK 3a UCm.

OZIPXKYBAIE

Bawwara enekTpruHa anatka DEWALT e HanpageHa fia pabotu
J0Nr0 Bpeme CO MUHMMASHO OAPKYBatbe. [ocTojaHoTo
paboTetbe Ha 3al0BOMUTENHO HUBO 3aBUCK Of NPaBWIHaTa
rpuvXa 3a anatkata v PEAOBHOTO YNCTEHbE.
TMPEAYINPEAYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UCKJy4eme ja anamkama
u usgademe 20 NPUKJTy40KOM 00 U380POM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecyearba uau npeo
0a MoHmupame u odcmpaHysame 0o0amoyu.
Ocuzypajme npekuHyga4yom 0a bude 80 UCK/Iy4eHa
nonox6a. CiyyajHo akmuguparee Ha anamkama moxe 0a
npedu3suKa nospedd.

MpunaropyBame Ha 6paBaTa Ha WKUHUTE
(Ckuum B, S)

3aTerHatocTa Ha 6paBara Ha LWnHWUTE e MocTaBeHa BO Gabpuika.

Ako Tpeba NoBTOPHO Aa ce npucrnocobart, nocTaneTe Ha

CNeAHUOB HaUUH:

+ (CBpreTe ja nunata CTpaHU4Ho.

+ 3aknyyeTe ja paykata 3a 3aknyuysaroe 19.

- [IpoHajaeTe ja xekcaroHanHata npadka 50 Ha fjonHaTa
CTpaHa oA MalwuHaTa (Ckuua S).

- OnabaseTe ja HaBpTKaTa 3a 3arnasysatbe 51 Mpuuspcrete
ja xeKcaroHanHata npayka fofieka Npy»k1HaTta Ha cMcTemot
3a 3aK/ydyBarbe He ce KoMnpecupa CO3/aBajKku ro cakaHmot
3aTer Ha paukata 3a 6paBa Ha LWKHaTa. 3aTerHeTe ja HaBpTKa
33 3ar/1aByBakbe Ha XeKCcaroHanHaTa npavka.

O

N
MoamaukyBame

Ha Balwata enekTpunyHa anatka He 11 e noTpebHo AONONHNUTENHO
NOAMaYKyBatbe.

BN

Yucrewe

TPEAYNPEAYBAE: /130ysajme eu Heyucmomujama
U npasma oo enasHomo Kykuuime co cy8 8030yx ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0Kosty omeopume 3a
8/1e3 Ha 8030yx. Hoceme KeasumemHa 3auwmuma 3a
oyume u MAacka npomug Npas Koea ja u3spuiysame 08ad
paboma.

A TNPEAYNPEAYBARE: Hukozaw He ynompebysajme
pacmeopysayu uau Opyau CUMHU XeMUKAnuU 3@ Yucmerve
Ha He-MemasnHume denosu 00 anamkama. Ogue
XeMUKA/IUU MOXam 0d 2u 0cAabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha 08ue 0es108u.
Ynompebysajme kpna wmo e HagnaxHema camo co
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MAKEJJOHCKU

800a u 6n1ae canyH. Hukozaw He do380s1y8ajme 6uso

Kakea meyHocm 0a HasJiese 80 ANAMKAMa; HUKo2AW He

nomonyaajme 6us0 Koj 0es1 00 anamkama 80 meyHoCm.
Mpeg ynotpeba, BHAMATENHO NPOBEPETE O FOPHUOT 1 AOMHNOT
LWTWTHUK KaKO 11 LieBKaTa 3a W3B/eKyBatbe Ha NpaB 3a Aa
yTBpAMTE Aeka pabotaT npasunHo. Obesbenete CTPyroTMHUTe,
NpaBTa ¥ napuunkbata off NPeAMeToT Ha 06paboTKa Aa He MoxaT
[a floBefaT [0 6110KMpatbe Ha HeKoja of GyHKLnMTe.
3a Cnyvaj Kora ienuurba of NpeaMeToT Ha 0bpaboTka Ke ce
3ar/1aBart nomery IMCTOT U WTWATHWLMTE, NCKITyYeTe ja MalluHaTa
0f} U3BOP Ha CTPYja 1 CllefleTe M ynaTcTeaTta AafeHu BO AenoT
Monmuparee Ha nucmom Ha nunama. OTCTpaHeTe rv
3arnaBeHuTe eN0BY 1 NOBTOPHO MOHTVPAjTE ro NCTOT.
[lpxeTe r1 oTBOpPHTE 33 BEHTMNALMja CIOOOAHN U PELOBHO
uncTeTe ro KyKMLWTETO CO MeKa Kpra.

PepoBHO uncTeTe ro cucTemor 3a cobupare
npas (Ckuua T)

CepTeTe ja N1nata CTPaHUYHO.
OtctpaHerte v 3apTkuTe 49 (CkmuaT).

OTcTpaHeTe ja NpasTa 1 NOBTOPHO 0be36eseTe ja BpaTaTa 3a
npuctan 48 kopuctejkn rv 3asptknte (Cknua T).

M360pHI/I aoaatouun
MPEAYMNPEAYBAHE: budejku dodamoyu ocgeH oHue
Kou ce 80 noHydama Ha DEWALT, He ce mecmupatu co
080j Npou3800, ynompebama Ha makeume 000amouyu co
08aa anamka moxe 0a 6ude onacHo. 3a 0a 2o Hamanume
pu3uKom 00 nospedu, co 080j Npou3sod ynompebysajme
camo dodamouyu npenopadaHu 00 cmpara Ha DEWALT.
Mpaluajte ro NpofaBayoT 3a AONONHNUTENHY MHGOPMALIMM BO
BPCKa CO ynoTpebata Ha CoofBeTHMTE JOAATOLM.
JINCTOBW: CEKOTALL KOPUCTETE 250 mm nucToBm 3a nuna
€O HamaeHa by4HocT co 30 mm apbopHM AyNKW. PeJTUHIOT Ha
6p3vHaTa Ha NMCTOT Mopa Aa buae Hajmanky 5000 BpTexw BO
MWHyTa. HKoral He KopucTteTe IMCT Co noman AnjameTap. Toj
Hema fia buze CoofBETHO 3alUTUTEH.

onnc HA NnNCT

NMPUMEHA | BUJAMETAP | 3ANLM
TpapexHu nunu (6p3o pacyenysarse)

OnwrTa nprmMeHa 250 mm 24
CnoxeHo nonpeyHo 250 mm 40

cevyere

CTonapcKm NUCTOBM (0803MOXY8AAM 2AGMKU U YUCMU
3aceyu)

CnoxeHo nonpeyHo 250 mm 60

cevyere

3ameHeTe ro FopHMOT WTUTHIK (nen 6p.: 247678-02) Kora Ke ce
113361

MpaluajTe ro NPoAaBaYoT 3a AONONHNTENHN NHGOPMALMM BO
BpCKa Co ynoTpebara Ha COOBETHITE AOAATOLM.

3aluTuTa Ha XKMBOTHATA (peanHa

OnBoeHo cobrpatbe. Mpon3soguTe 1 batepunTe
K 03HaueHw Co 0BOj CUMOON He CmeaT Aa ce Uchpnaar co
0BMUHIOT AOMaLLEH OTNag.
[ 0onszoanTe U baTepunTe Coppxar mMatepujani
KOWMLUTO MOXaT Aia OAAT 0BHOBEHM MK PELIMKAMPaHK, NpnToa
HamanyBajku ja nobapysadkata 3a CypoBuHu. Be Monnve
peLVKANPajTe TV eNeKTPUYHIATE NPOV3BOAN U baTepyn cnopes
nokanHuTe oapen6tu. Moseke MHGOPMALMK Ce JOCTANHY Ha
www.2helpU.com.
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